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EN SAFETY PRECAUTIONS
Thank you for purchasing CRU-19
This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers
have included many useful and convenient features in this product. Please
be sure to read this instruction Manual completely to make sure you are
getting the maximum benefit from each feature.
This product was manufactured using the highest quality components and
standards of workmanship. It was tested by inspectors and found to be in
perfect working order before it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future

reference.

1. Do not use this apparatus near water — The appliance should not be
used near water or moisture — for example, in a wet basement or near a
swimming pool, and the like.

2. Put this product and its accessories somewhere out of the reach of
children, to avoid danger or their inappropriate use.

3. You must use the provided power cord to connect the device, otherwise
it may cause damage to the unit.

4. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

5. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly
at the plugs, convenience receptacles, and at the point where they exit
from the apparatus.

6. When connected the cord should always be readily accessible.

7. Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

8. Do not store near any heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. The device is intended for use only in a temperate climate.

10. It shouldn’t be stored or used at temperatures below -10°C (14 F) or above
40°C (104 F) which may damage the set.

11. Do not expose the unit directly to the sunlight nor heat radiation.

12. Do not expose the unit to strong magnetic or electronic interferences.

13. The unit should be installed on stable and horizontal surface.

14. Leave a clearance of at least 30 centimeters around the unit and 1 meter
above for ventilation.

15. Do not place objects on top of the unit.

16. Do not look directly into the vents when the unit is working.

17. Do not put your fingers or foreign objects into the air intel or vent.

18. Do not install the unit in a location where there are strong odors such
smoke or oil.

19. Replace the filter when necessary.

20.Cleaning:

- Turn Off the unit if it's On and unplug before cleaning.
- Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.
- Clean only with dry cloth.

21. Do not attempt to repair this product yourself as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Damages
that need repair must be refer all to qualified service personnel.

The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws
and regulations on waste disposal. Cartons and paper need to be sorted as
recyclable paper and platinum as a recyclable resource (potential recycling
resource).

When the crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it
means the product is covered by the European Directive 2012/19/EC.

All electrical and electronic products including batteries should be disposed
of separately from the municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local authorities.

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Rated Voltage: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Backup battery: 3V (CR2032), x1

Rated output power: 1.5 W (RMS)
Frequency range: FM 87.5 - 108 MHz
USB charging port: DC 5V, 2A

Number of pre-selected stations: 10 FM

Due to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further notice.

BG MEPKMU 3A BE3OMNACHOCT

Bnarogapum Bu, ye 3akynunxte CRU-19

ToBa e BallaTa rapaHLUMs 3a Ka4ecTBO, MPON3BOANTENHOCT 1 CTOMHOCT.
HalumTe nHXeHepu ca BKIIOUNAN MHOMO MONE3HN 1 yA06HN dyHKLMM B
TO31 NPOAYKT. Mons, He 3abpaBsiiTe Aa NpoyYeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a
VHCTPYKLMM HaMb/IHO, 33 1a CTe CUTYPHM, Ye NofydaBaTe MaKcMMarHa nonsa
OT BCsika QyHKLMS.

To31 NpoAyKT e NPOU3BEEH C U3MON3BaHe Ha Hall-BMCOKOKaYecTBeHUTe
KOMMOHEHTU 1 CTaHAaPTV Ha M3paboTka. Toi Gellie TecTBaH OT MHCNEKTOPK U
YCTaHOBM, Ye € B NepdeKTHO PaboTHO ChCTosIHME, MPean Aa HanycHe dabpukaTa
HW.

BAXHO

MpoueTeTe Te3M MHCTPYKLMK 3a 6€30MacHOCT, Npeaun Aa nsnonssate

YCTPOMCTBOTO . MHCTPYKLMKTE 33 6e30MacHOCT v eKcnnoaTaumnsa Tpsabea

na 6baat 3anaseHun 3a Gbaella crpaska.

1. He u3snonssaiTe To3u anapat 61130 4o Boda - YpeasT He Tpsa6Ba Aa

ce usnonsea 61130 00 BO4a nnw Bnara - HanpmnMmep B MOKPO Mase unu

6nm30 oo nnyseH 6aceliH 1 Apyri Noao6HM.

MocTaseTe TO3K NPOAYKT M HEroOBMTE aKCecoapu HAKb/E Aaney ot

flocTbNa Ha fAela, 3a fla u3berHete onacHOCT MW HenoaxoasilaTta UM

ynotpe6a.

3. Tpa6Ba oa v3nonssaTe NpefocTaBeHUd 3axpaHBall kaben, 3a aa
cBbpXeTe yCTpOL;\CI'BOTO, B NpoTtmBeH cnyqa\?w TOBa MOXXe Aia NPpUYnHN
nospena Ha yCTPOWCTBOTO.

4. V13non3BaiiTe camo NMPUCTaBKM / akcecoapu, MOCoUeH oT
npoussoamTens.

5. MpeanaseTe 3axpaHBalUns Kaben oT xofAeHe No Hero, 0co6eHo Npu
LencenuTe, yao6HUTe rHe3aa v B ToukaTa, KbAeTo Te U3113aT oT
anaparta.

6. KoraTo e cBbp3aH, KabenbT Tps6Ba BMHark 1a e 1ecHoO AoCTbMeH.

7. VI3knto4BainTe yCTPOMCTBOTO OT eNleKTpuyeckaTa Mpexa no BpemMe Ha
MB/THUM UK KOFaTo He Ce M3MOoN3Ba 3a Ab/IrM Neproamn oT Bpeme.

8. He cbxpaHsiBaiTe B 611M30CT A0 M3TOYHMLM Ha TOM/MHA KaTo paguaTopw,
OTONNNTENHM ypeau, Neykn nnu Apyrn anapaTtm (BKAUUTENHO
yCMJ’IBaTeﬂM), KOUTO NpousBexxaaT TonsinHa.

9. YCTPOWCTBOTO € NpeAHa3Ha4YeHo 3a M3MOo/3BaHe CaMo B yMEPeH KVMaT.

10. He TpabBa Aa ce CbXxpaHABa UK U3MNon3Ba Npu TemnepaTypu nopg, -10°C
(14 F) nnu Hap 40°C (104 F), kouTo MoraT Aa NoBpeaaT KoMMieKTa.

T. He n3naraiTe yCTPOMCTBOTO ANMPEKTHO Ha CTbHYEBa CBET/IMHA UK

N

TONAVHHA paguaums.

12. He n3naraTe yCTPOMCTBOTO Ha CUMTHW MarHUTHU U €NEKTPOHHU
CMyLLEHMS.

13. YpennT Tpsibea Aa 6bae MHCTannpaH Ha CTabuiHa U XOpU3OoHTanHa
MOBBPXHOCT.

14. OcTaBeTe x1abuHa Hai-Manko 30 caHTUMETPa OKosIo ypeaa 1 1 MeTbp
no-rope 3a BeHTUNauus.

15. He nocTaBsaiTe NnpeaMeTV BbPXY YCTPOMCTBOTO.

16. He rnepaliTe AUPEKTHO B OTBOPUTE, KOraTo ypeasT paboti.

17. He nocraBanTe NPBLCTU UAM Yy)XaW NPEAMETU BbB Bb3/lyXa Uv OTBOPa 3a
Bb3/yX.

18. He MHCTanMpaiTe yCTPOMCTBOTO Ha MSCTO, KbAETO MMa CUMHU MUPU3MU,
KaTo AWM UK Macno.

19. CMeHeTe $pUNTLPA, KoraTo e Heobxoanmo.

20.MoumncTBaHe:
- MI3K/1io4eTe YCTPOMCTBOTO, aKo € BK/IIOYEHO Npeamn noymcreaHe.
- He usnonssaiiTe TeYHM NOYMCTBALLM NPenapaTh 1N aepo3o/HM
npenapaTtu.
- MoumncTBaTe CaMo CbC Cyxa Kbpra.

21. He ce onuTBaiiTe caMu a NonpassTe TO3W NPOAYKT, ThiA KaTo
OTBapPSIHETO UM NPEMaxBaHETO Ha Kanaly MOXe [a BU U3NOXN
Ha oMacHO HanpexeHue 1nu Apyru onacHocTu. MoepeanTe, KOUTO
ce Hy)K/AasAT OT PeMOHT, TpsibBa a ce OTHaCAT KbM KBanubULMpaH
cepBU3eH nepcoHar.

OnakoBKaTa Tps6Ba Aa 6bae YHWLLIOXEHa B CbOTBETCTBUE CbC ChbOTBETHUTE
MEeCTHM 3aKOHM 1 pa3nopeabn 3a M3XBbPAHE Ha OTNadbLM. KalloHuTe 1
XapTusiTa TPI6Ba fla Ce COPTMPAT KaTo XapTWs, FrofHa 3a PeUmKknpaHe, a
nnaTlHaTa - KaTo Pecypc, FoAeH 3a peLmKivpaHe (MoTeHUmaneH pecypc 3a
peuuknmpaHe)

CUMBONBT Ha 3aUepKHaTaTa oTnagbyHa rnaBa Bbpxy NPoAyKTa 03Ha4aBa, ye
NPOAYKTLT OTroBaps Ha eBponeickaTa avpektusa 2012/19/EC.

BCUUKIM eneKTPUYeCKM 1 eNeKTPOHHM NPOAYKTH, BKIOUMTENHO 6aTepuaTa,
Tpabsa Aa 6bAaT U3XBBLPSAHW OTAENHO B CbOTBETCTBME C PEryNMpaHeTo

Ha 6UTOBMTE OTMAAbLM YPE3 CbOPBKEHMS 3a ChbbupaHe, onpeaeneH ot
NPaBUTENCTBOTO U MECTHUTE BNacTU.

MpaBWUIHOTO U3XBbPSHE Ha CTapWs BU ype LLie NMOMOrHe 3a HamansasaHe
Ha Bb3MOXHUWTE OTPULIATENHW NOCNEANLIM 33 YOBELLKOTO 34paBe 1 OKOMHaTa
cpefa.

| CMELIMOUKALMM |

HoMuHanHo HanpexeHue: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
PesepsHa 6atepus: 3V (CR2032), x1

HomwuHanHa nsxogHa MouHocT: 1.5 W (RMS)
YecToTteH obxeaT: FM 87.5 - 108 MHz

USB nopt 3a 3apexpaaHe: DC 5V, 2A

Bpoit npeaBapuTenHo 3agafeHu ctaHummn: 10 FM

7. Treek stikket ud af apparatet under tordenvejr eller nar det ikke bruges i
laengere tid.

8. Opbevar ikke i neerheden af varmekilder, sasom radiatorer,
varmeapparater, ovne eller andet udstyr (inklusive forsteerkere), der
producerer varme.

9. Enheden er kun beregnet til brug i et tempereret klima.

10. Den bgr ikke opbevares eller bruges ved temperaturer under -10°C (14 F)
eller over 40°C (104 F), som kan beskadige saettet.

1. Udseet ikke enheden direkte for sollys eller varmestraling.

12. Udsaet ikke enheden for staerke magnetiske eller elektroniske
interferenser.

13. Enheden skal installeres pa en stabil og vandret overflade.

14. Efterlad en afstand pa mindst 30 centimeter omkring enheden og 1
meter over for ventilation.

15. Placer ikke genstande oven pa enheden.

16. Se ikke direkte ind i abningerne, nar enheden fungerer.

17. Saet ikke dine fingre eller fremmedlegemer ind i luftindtaget eller
udluftningen.

18. Installer ikke enheden et sted, hvor der er staerk lugt sasom rgg eller olie.

19. Udskift filteret, nar det er ngdvendigt.

20.Renggring:

- Sluk for enheden, hvis den er taendt, for renggring.
- Brug ikke flydende renggringsmidler eller aerosolrensere.
- Renggr kun med en tgr klud.

21. Forsgg ikke selv at reparere dette produkt, da abning eller fjernelse af
daeksler kan udszette dig for farlig speending eller andre farer. Skader,
der skal repareres, skal henvise

Emballagen skal destrueres i overensstemmelse med de relevante lokale
love og bestemmelser om bortskaffelse af affald. Kartoner og papir skal
sorteres som genbrugspapir og platin som en genanvendelig ressource
(potentiel genanvendelsesressource)

Nar dette krydsede symbol med hjulkasse er knyttet til et produkt, betyder
det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EF.

Alle elektriske og elektroniske produkter inklusive batterier skal
bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrgm via udpegede
indsamlingsfaciliteter udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder.
Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat hjeelper med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

Nominel spaending: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Backup batteri: 3V (CR2032), 1x

Nominel udgangseffekt: 1,5 W (RMS)
Frekvensomrade: FM 87,5 - 108 MHz
USB-opladningsport: DC 5V, 2A

Antal forudvalgte stationer: 10 FM

Mopaav NocTosiHHaTa PEBM3US M YCbBLPLUIEHCTBaHE Ha HalluTe MPOoAyKTM,
AN3aNHBT 1 cneundrKaummTe NOANexXaT Ha MPOMsHa 6€3 AOMbIHWUTENHO
npeaynpexaeHue.

CS BEZPECNOSTNi OPATRENI

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CRU-19

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto
produktu zahrnuli mnoho uzite¢nych a pohodIinych funkci. Nezapomente
si precist tento navod, abyste se ujistili, Ze z kazdé funkce ziskate maximalni
uzitek.

Tento produkt byl vyroben s pouzitim nejkvalitnéjsich soucasti a standardd
zpracovani. To bylo testovano inspektory a zjistil, Ze je v perfektnim
provoznim stavu, nez opustil nasi tovarnu.

Pa grund af kontinuerlig revision og forbedring af vores produkter, kan
design og specifikationer @endres uden yderligere varsel.

Vielen Dank flr Kaufen vonb CRU-19

Das ist Ihre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert. Unsere
Ingenieure haben viele brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses
Produkt eingeschlossen. Stellen Sie bitte sicher, diese Anleitung vollstandig
zu lesen, um sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzen von jeder
Eigenschaft bekommen.

Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von
Arbeitsausfihrung hergestellt. Es ist durch Inspektor gepruft und ist in
vollendeter Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

DULEZITE

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnostni a

provozni pokyny by mély byt uchovany pro budouci pouziti.

1. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody - Spotfebi¢ by nemél byt
pouzivan v blizkosti vody nebo vihkosti - napfiklad ve vihkém suterénu
nebo v blizkosti bazénu apod.

2. Umistéte tento vyrobek a jeho pfislusenstvi nékam mimo dosah déti, aby
nedoslo k nebezpeci nebo jejich nevhodnému pouZiti.

3. K pripojeni zafizeni musite pouZit dodany napajeci kabel, jinak by mohlo
dojit k poskozeni jednotky.

4. PouZivejte pouze dopliky / pfislusenstvi doporuéené vyrobcem.

. Chrante napdjeci kabel pfed poskrabanim, zejména pred zastrékami,

zasuvkami a v misté, kde vychazi z pfistroje.

Po pfipojeni by mél byt kabel vzdy snadno pristupny.

7. Odpojte zafizeni béhem bourky nebo pokud nebudete delsi dobu
pouzivat.

8. Neskladujte v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory, tepelné registry,
kamna nebo jina zafizeni (véetné zesilovacl), ktera produkuji teplo.

9. Zafizeni je urc¢eno k pouziti pouze v mirném podnebi.

10. Nesmi se skladovat ani pouzivat pfi teplotach ni: h nez -10°C (14 F)
nebo vyssich nez 40°C (104 F), které by mohly pfistroj poskodit.

1. Nevystavujte jednotku pfimému slune¢nimu zafreni ani tepelnému
zareni.

12. Nevystavujte jednotku silnym magnetickym nebo elektronickym
interferencim.

13. Jednotka by méla byt instalovana na stabilnim a vodorovném povrchu.

14. Ponechejte kolem jednotky alespon 30 centimetrt a nahofe 1 metr pro
ventilaci.

15. Na jednotku nepokladejte zadné predmaéty.

16. Pokud jednotka pracuje, nedivejte se pfimo do vétracich otvorU.

17. Nevkladejte prsty nebo cizi pfedméty do vzduchového otvoru nebo
vétraciho otvoru.

18. Neinstalujte jednotku na misto, kde jsou silné pachy, jako je kouf nebo

olej.

. V pfipadé potfeby filtr vyménte.

. Cisténi:
- Pred cisténim pfistroj vypnéte.
- Nepouzivejte tekuté ani aerosolové Cistici prostiedky.
- Cistéte pouze suchym hadfikem.

21. Nepokousejte se vyrobek sami opravovat, protozZe otevieni nebo sejmuti
krytd vas mUze vystavit nebezpeénému napéti nebo jinym nebezpedim.
Poskozeni, ktera je tfeba opravit, musi byt svéfena kvalifikovanému
servisu.

(1
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Obal je potrebné znicit v sulade s prislusnymi miestnymi zakonmi a
predpismi o zneskodiovani odpadu. Kartény a papier treba klasifikovat

ako recyklovatelny papier a platina ako recyklovatelny zdroj (potencialny
recyklac¢ny zdroj)

Pokud je tento symbol preskrtnutého kontejneru s koleckem pfipojen k
produktu, znamena to, ze se na produkt vztahuje evropska smérnice 2012/19/
ES.

Vsechny elektrické a elektronické vyrobky véetné baterii by mély byt
likvidovany oddélené od komunalniho odpadu prostfednictvim uréenych
sbérnych zafizeni jmenovanych vladou nebo mistnimi Grady.

Spravna likvidace starého spotfebic¢e pomUze zabranit moznym negativnim
dopadlm na zivotni prostfedi a lidské zdravi.

SPECIFIKA

Menovité napatie: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Zalozna batéria: 3V (CR2032), X1

Menovity vystupny vykon: 1.5 W (RMS)
Frekvencény rozsah: FM 87.5 - 108 MHz
Nabijaci port USB: DC 5V, 2A

Pocet predvolenych stanic: 10 FM

Vzhledem k neustalé revizi a zdokonalovani nasich vyrobku se design a
specifikace mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Tak, fordi du kgbte CRU-19

Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og veerdi. Vores ingenigrer har
inkluderet mange nyttige og praktiske funktioner i dette produkt. Sgrg for
at laese denne brugsanvisning fuldstaendigt for at sikre dig, at du far det
maksimale udbytte af hver funktion.

Dette produkt blev fremstillet ved hjeelp af komponenter og standarder
for udfgrelse af hgjeste kvalitet. Det blev testet af inspektgrer og viste sig at
veere i perfekt fungerende stand, fgr det forlod vores fabrik.

VIGTIG

Lees disse sikkerhedsinstruktioner, for du bruger din enhed. Sikkerheds- og

betjeningsvejledningen skal opbevares med henblik pa fremtidig reference.

1. Brug ikke dette apparat i neerheden af vand - Apparatet ma ikke bruges
i neerheden af vand eller fugt - for eksempel i en vad kaelder eller i
naerheden af en swimmingpool og lignende.

2. Seet dette produkt og dets tilbehgr et eller andet sted uden for bgrns
raekkevidde for at undga fare eller deres upassende brug.

3. Du skal bruge den medfglgende netledning til at tilslutte enheden, ellers
kan det skade enheden.

4. Brug kun tilbehgr / tilbeher, der er specificeret af producenten.

Beskyt netledningen mod at ga pa den, der er klemt, iszer ved stikkene,

stikkontakterne og pa det sted, hvor de kommer ud af apparatet.

Nar ledningen er tilsluttet, skal den altid veere let tilgeengelig.

n
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WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden. Die

Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen

aufbewahrt werden.

1. Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser - Das Gerat
sollte nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden
- z.B.in einem nassen Keller oder in der Nahe eines Swimmingpools und
ahnlichem.

2. Bewahren Sie dieses Gerat und sein Zubehér auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf, um Gefahren oder unsachgemaBen Gebrauch zu
vermeiden.

3. Sie mussen das mitgelieferte Netzkabel zum AnschlieBen des Gerats
verwenden, da es sonst zu Schaden am Gerat kommen kann.

4. Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbauteile/Zubehérteile.

5. Schutzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen,
insbesondere an den Steckern, Komfortsteckdosen und an der Stelle, an
der sie aus dem Gerét austreten.

6. Wenn das Kabel angeschlossen ist, sollte es immer leicht zuganglich
sein.

7. Ziehen Sie den Stecker des Gerats bei Gewitter oder wenn es langere
Zeit nicht benutzt wird.

8. Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich
Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Das Gerat ist nur fur den Gebrauch in einem gemaBigten Klima
vorgesehen.

10. Es sollte nicht bei Temperaturen unter -10°C (14 F) oder Uber 40°C (104 F)
gelagert oder verwendet werden, da dies das Gerat beschadigen kann.

M. Setzen Sie das Gerat nicht direkt dem Sonnenlicht oder der
Warmestrahlung aus.

12. Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen oder elektronischen
Interferenzen aus.

13. Das Gerat sollte auf einer stabilen und horizontalen Flache installiert
werden.

14. Lassen Sie einen Freiraum von mindestens 30 Zentimetern um das Gerat
und 1 Meter daruber fur die Beluftung.

15. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

16. Schauen Sie nicht direkt in die Luftungsoffnungen, wenn das Gerat in Betrieb
ist.

17. Stecken Sie nicht Ihre Finger oder Fremdkorper in den Lufteinlass oder
die Luftungsoffnungen.

18. Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es starke Gerlche
wie Rauch oder Ol gibt.

19. Tauschen Sie den Filter bei Bedarf aus.

20.Reinigung:

- Schalten Sie das Gerat aus, wenn es eingeschaltet ist, bevor Sie es
reinigen.

- Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel oder Aerosolreiniger.
- Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

21. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da Sie sich beim
Offnen oder Entfernen von Abdeckungen gefahrlichen Spannungen
oder anderen Gefahren aussetzen kénnen. Wenden Sie sich bei Schaden,
die eine Reparatur erfordern, an qualifiziertes Servicepersonal.

Die Verpackung muss gemaf den einschlagigen ortlichen Gesetzen und
Vorschriften zur Abfallentsorgung zerstért werden. Kartons und Papier
mussen als recycelbares Papier und Platin als recycelbare Ressource
eingestuft werden (potenzielle Recyclingressource)

Wenn dieses durchgestrichene Mulleimersymbol an einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europaische
Richtlinie 2012/19/EG fallt.

Alle elektrischen und elektronischen Produkte, einschlieBlich Batterien,
mussen getrennt vom Hausmull Uber die von der Regierung oder den
ortlichen Behoérden bestimmten Sammelstellen entsorgt werden.

Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung Ihres Altgerats kdnnen mogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden
werden.

Nennspannung: Wechselstrom AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Backup-batterie: 3 V (CR2032), x1

Nennleistung: 1,5 W (RMS)

Frequenz bereich: FM 87,5 - 108 MHz

USB lade port: DC 5V, 2A

Anzahl der vorgewahlten Sender: 10 FM

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer
produkte kdnnen sich das Design und die Spezifikationen ohne vorherige
Ankundigung andern.

EL METPA AZDAAEIAZ

Sag euxaplotov e mou ayopdoate to CRU-19

Autr eivat n StaoddAon Tng mootnTag, TNG anddoong kat tng agiag oag. Ot pnxavikot
Hag €xouv CUMTEPIAABEL TIOANEG XPHOLUEG KaL BOALKEG SUVATOTNTEG OE QUTO TO TPOLOV.
Mnv Eexdoete va to SlaBdoete Eyxelpidlo odnyLwv minpwg yia va BePalwbeite otL
EXETE TO PEYLOTO Odelog and kabe Suvatdtnta.

AUTO TO TIPOIOV KATACKEUAGTNKE XPNOLLOTIOLWVTOG Ta UPNAOTEPQ TTOLOTIKA
£EQPTAMATA KAL TIPOTUTIAL KATAOKELTG. AOKLLLAOTNKE OO eTUOEWPNTEG Kat BpeBnKe OTL
ftav oe TEAeLa kataotaon Aettoupyiag mpv GUYEL Ao TO EPYOCTACLO HAG.

ZMOYAAIOZ
AlaBaoTe aUTEG TIG 08nyieg aodalelag MpL xpnOLLOMOLNCETE T CUCKELH 0ag. Ot

o8nyieg aodaletlag Kat Aertoupylag mpémnet va Statnpouvtat ylo. LEAOVTIKE avadopd.

1. Mnv XpNOWOTOLELTE QUTAV T GUCKELT] KOVTA 0TO VEPO- H cuokeur Sev mpénet
VaL XPNOLLOTIOLETAL KOVTA O VEPO i} Lypaocia- yla TapaSelypa, o LYPO UTIOVELO i
KOVTA o€ Tuoival Kat mapopoLa.

2. BAATE QUTO TO TIPOIOV KaL TA AEECOUEP TOU KATIOU HAKPLA artd TadLd, yia va
anopUyeTe Tov KivEUVO 1) TNV akatdAANAN Xpron Toug.

3. [pémeL va XpnOLLOTIOLOETE TO TAPEXOHEVO KAAWSLO Tpododoaiag yia va
OUVEECETE T OLUOKEUH, AAALWG SLAGOPETIKA UITOPEL val TPOKAAETEL {NHLA 0T
pnovada.

4. Xpnowlomotrote Hovo efaptipata / afecoudp mou kabopifovtal amnd tov
KOTQOKEVOLOTH.

5. MMpootatédte 1o kahwdlo tpododociag anod To MepnATNa oTo PLOCTIACHEVO
eldwotepa ota Buoparta, ota Soxela EUKOALQG KaL 0TO GNHELo TToU Byaivouv aro tn
OUOKEUN.

6. Katd tn ouvEeon, To KAAWSLO TIPEMEL TAvVTa Va e{val EUKOAA T(POOPRACLHO.

7. ATOCUVSEOTE TN OLOKEUN Katd T SLdpkela Katatydwv r otav Sev
XPNOLHOTIOLE(TaL Yo pEYAAQ xpoviKa StacTrpata.

8. Mnv anobnkeleTe KOVTA O€ TINYEG BeppotnTag onwg kahopideép, Beppooidwva,
OOUTEG 1) AANEG CUOKEUEG (CUMEPIAAHBAVOHEVWY TWV EVIOXUTWV) TIOU TApAyouV
Beppotnra.

9. H ouokeur npoopiletal yia xpion HOVo o eVKPATO KALHA.

10. Aev Tpénet va amoBnKeVETAL ) VA XPNOLHOTIOLETaL OF BEPUOKPACIEG KATW TWV
-10°C (14 F) rj dvw twv 40°C (104 F), oL oroieg evEEXeTaL va TIPOKAAETOLY {NHLd 0TN
OUOKEUT.

T1. Mnv ekBétete ™ cuokeur) aneuBeiag oTo Gwg Tou AALOU KAt OTNV aKToRBOAL
Beppotnrag.

12. Mnv eKOETETE T GUOKEUN) OE LOXUPEG LAYVNTIKEG 1 NAEKTPOVIKES TIAPEUBOAEG.

13. H povasda npenel va eykataotabel oe otabepr) Kat 0pllovTLa eripAveLa.

14. Adrote andotaon TouldyLotov 30 EKATOCTWY YUPW arod Tn povada kat 1 HéTtpo
TIOPOTIAVW YLOL AEPLOHO.

15. Mnv tonoBeteite avtikeipeva mavw amnd t povasda.

16. Mnv kottdte anevBeiag 0ToUG agpaywyous dtav Aeltoupyel n povasda.

17. Mnv Badete ta SAXTUAG 0aG ) £€va QVTIKEEVA LECQ OTOV A€Pa 1) OTOV EEAEPLOUO.

18. Mnv eykaBLotdte Tt povada oe GNUED OOV LTIEPXOLV EVIOVEG OOHES OTIWG KATVOG 1]
AasL

19. Avtikataotriote to diktpo dtav eivat anapaitnto.

20 Kabdapiopa:

- ATIEVEPYOTIOL OTE T HOVASQ EQV EIVAL EVEPYOTIOLNHEVN TIPWV AtO TOV KABAPLOHO.
- Mn XpNOLHOTOLE(TE LYPE KABAPLOTIKA 1} KABAPLOTIKA AEPOAUATOG,.
- KaBapiote povo pe oteyvo navi.

21. Mnv enixetproete va eTidLopOWOETE HOVOL 00G AUTO TO TIPOIOV KaBWG TO Gvolypa
A n adaipeon kahuppatwy eviéxetal va oag ekBecouv oe ernkivduvn téon 1
GANoUG KEUVOUG. OL{NHLEG TIOU XPELAIOVTAL ETILOKELT TIPETIEL VAL avVapEPOVTAL OE
£EELSIKEUEVO TIPOOWTUKO OEPPRLG.

H cuokeuaoia mpénet va kataoTpadel cUUGWVA LE TOUG OXETIKOUG TOTIKOUG VOHOUG Kat
Kavoviopoug yia tn StaBeon Twv amoPAfTwy. Ta XapTOKIBWTLA KAt TO XAPTL TIPEMEL va
TaWOHOUVTAL WG AVOKUKAWOLLO XAPTL Kat N MAQTIVOL WG aVaKUKAWOLHOG TTOPOG (SuvnTikdg
TOPOG AVAKUKAWENG).

‘Otav auTd To GUPBONO TOU SLaYPapHEVOU KASOU QmOppLUpATWY Elval ouvEedepévo oe éva
TIPOIOY, QUTO onpaivel OTLTo TPOidV KaAUTTeTaL ard tnv Eupwrnaikr O8nyia 2012/19/EK.
‘O Tat NAEKTPLKA KAt NAEKTPOVIKE TIPOIOVTA, GUMUMEPIAAUBAVOUEVWY TWY UITATAPLWY,
TIPEMEL VO QmoppImTovTaL XWPLoTA artd T SNUOTIKN por anoPAiTwy Héow KaBOoPLoHEVWY
EYKATAOTACEWY GUAOYG Ttou opl{ovtal amo Ty KuBEPvNon 1 TLG TOTUKEG APXE.

H owoth andppun tng madidg cuokeung oag Ba BonBAoeL oTny amotpory mBavwy apvnTKWY
GUVETTELWV YL TO TIEPLBAANOV KaL TV avBpwrivn vyeia.

MPOAIATPADES

ExTtpunpévn taon: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Ededpikn pnatapia: 3V (CR2032), x1
Extipnpévn ovapn mapaywync: 1.5 W (RMS)
Daopa cuxvotntag: FM 87.5 - 108 MHz
QUpa dpoptiong USB: DC 5V, 2A

ApBuOG poeTtheyévwy otabpwy: 10 FM

A6yw TG ouveXoUG avaBewpnong kat BEATIWONG TwV POIOVTWY UAG, 0 OXESLACHOG Kat
oLmpodiaypadég umokevTal oe aAayEg Xwpig mepattépw eldomnoinan.

ES PRECAU NES DE SEGURIDAD

Gracias por adquirir CRU-19

Garantizamos la calidad, rendimiento y valor. Nuestros ingenieros han
incorporado muchas funciones utiles y practicas en este producto.
Asegurese de leer por completo este manual de instrucciones para
asegurarse de obtener el maximo provecho de cada funcién.

Este producto ha sido fabricado con componentes de la maxima calidad y
los mejores estandares de fabricacion. Ademas su funcionamiento ha sido
examinado meticulosamente antes de ser despachado de la fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.

Las instrucciones de seguridad y el manual de usuario deben conservarse

para futuras consultas.

1. No utilice este aparato cerca del agua - El aparato no debe utilizarse
cerca del agua o en lugares con humedad - por ejemplo, en un sétano
humedo o cerca de una piscina.

2. Ponga este producto y sus accesorios en algun lugar fuera del alcance
de los nifos, para evitar el peligro o su uso inapropiado.

3. Debe utilizar el cable suministrado para conectar el dispositivo, de lo
contrario podria causar dafos en la unidad.

4. Utilice Unicamente los accesorios especificados por el fabricante.

5. Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o aplastado
especialmente en los enchufes, receptaculos y en los puntos de salida
del aparato.

6. Cuando esté conectado, el cable debe ser siempre facilmente accesible.

7. Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice durante mucho tiempo.

8. No lo guarde cerca de ninguna fuente de calor como radiadores,
registros de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores)
que produzcan calor.

9. Eldispositivo esta disefiado para su uso sélo en un clima templado.

10. No debe almacenarse ni utilizarse a temperaturas inferiores a -10°C (14 F)
o superiores a 40°C (104 F), esto podria acortar la vida de la unidad.

1. La unidad no debe exponerse a un calor excesivo como el del sol, el
fuego o similar.

12. No exponga la unidad a fuertes interferencias magnéticas o electrénicas.

13. La unidad debe instalarse en una superficie estable y horizontal.

14. Deje un espacio libre de al menos 30 centimetros alrededor de la unidad
y 1 metro por encima para la ventilacion.

15. No coloque objetos encima de la unidad.

16. No mire directamente a las rejillas de ventilaciéon cuando la unidad esté
funcionando.

17. No introduzca los dedos ni objetos extrafios en la entrada de aire o en la
rejilla de ventilacion.

18. No instale la unidad en un lugar donde haya olores fuertes como humo o
aceite.

19. Sustituya el filtro cuando sea necesario.

20.Limpieza:

- Apague la unidad si esta encendida antes de limpiarla y desenchufela.

- No utilice limpiadores liquidos o en aerosol.

- Limpie sélo con un pafio seco.

No intente reparar este producto usted mismo ya que si abre o retira

las cubiertas que no estén expuestas en la guia de inicio rapido puede

exponerse a un voltaje peligroso u otros peligros y puede dafar la

unidad. Los dafios que necesiten ser reparados deben ser remitidos a

personal de servicio calificado.
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Es necesario destruir el envase de acuerdo con las leyes y reglamentos
locales pertinentes sobre la eliminacion de residuos. Es necesario clasificar
los cartones y el papel como papel reciclable y el platino como recurso
reciclable (recurso potencial de reciclaje)

El simbolo del cubo de basura tachado sobre el producto, significa que el
producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/EC.

Todos los productos eléctricos y electronicos, incluida la bateria, deben
arrojarse por separado cumpliendo con la regulacién de desechos
municipales a través de las instalaciones de recoleccion designadas por el
gobierno o las autoridades locales.

La eliminacion correcta de su aparato antiguo ayudara a reducir posibles
consecuencias negativas en la salud humana y el medioambiente.

ESPE ICACIONES

Tensién nominal: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Bateria de reserva: 3V (CR2032), X1

Potencia de salida nominal: 1,5W (RMS)
Rango de frecuencia: FM 87.5 - 108 MHz
Puerto USB de carga: DC 5V, 2A

Numero de emisoras preseleccionadas: 10 FM

Debido a la continua revision y mejora de nuestros productos, el disefio y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

ET ETTEVAATUSABIN
Taname teid CRU-19 ostmise eest
Tagame kvaliteedi, joudluse ja vaartuse. Meie insenerid on sellesse tootesse
ehitanud palju kasulikke ja praktilisi funktsioone. Lugege see kasutusjuhend

A

kindlasti taielikult |abi, et veenduda, et saate igast funktsioonist maksimumi.

See toode on valmistatud kérgeima kvaliteediga komponentide ja parimate
tootmisstandarditega. Lisaks on selle toimimist enne tehasest lahetamist
hoolikalt uuritud.

OLULINE
Palun lugege need ohutusjuhised enne seadme kasutamist |abi.

Ohutusjuhised ja kasutusjuhend tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles jatta.

1. Arge kasutage seda seadet vee l&hedal - seadet ei tohi kasutada vee
lahedal ega niisketes kohtades-naiteks niiskes keldris voi basseini
lahedal.

2. Ohu voi ebadige kasutamise valtimiseks pange see toode ja selle tarvikud

kuhugi lastele kattesaamatusse kohta.

3. Seadme Uhendamiseks peate kasutama kaasasolevat kaablit, vastasel
juhul voib see seadet kahjustada.

4. Kasutage ainult tootja maaratud tarvikuid.

5. Kaitske toitejuhtme kulge kinnitamise voi purustamise eest, eriti seadme
pistikupesades, mahutites ja valjalaskepunktides.

6. Uhendamisel peaks kaabel olema alati hélpsasti ligipaasetav.

7. Eemaldage seade vooluvérgust dikese ajal voi siis, kui seda pikka aega ei
kasutata.

8. Arge hoidke seda soojusallikate, naiteks radiaatorite, soojusregistrite,
ahjude v6i muude soojust tootvate seadmete (sh véimendid) laheduses.

9. Seade on moéeldud kasutamiseks ainult parasvoétmes.

10. Seda ei tohiks hoida ega kasutada temperatuuril alla -10 °C (14 F) voi Ule
40 °C (104 F), see voib lUhendada seadme eluiga.

1. Seadet ei tohi puutuda kokku liigse kuumusega, naiteks paikese, tule voi
muu sellisega.

12. Arge jatke seadet tugevate magnetiliste véi elektrooniliste hairete katte.

13. Seade peab olema paigaldatud stabiilsele ja horisontaalsele pinnale.

14. Jatke ventilatsiooniks vahemalt 30 sentimeetri suurune vaba ruum
seadme Umber ja 1 meeter kérgemal.

15. Arge asetage esemeid seadme peale.

16. Arge vaadake otse ventilatsiooniavasid, kui seade téétab.

17. Arge sisestage sérmi ega vé6rkehi 8hu sisselaskeava ega
ventilatsioonivére sisse.

18. Arge paigaldage seadet kohta, kus on tugevad I6hnad, naiteks suits voi
oli.

19. Vajadusel vahetage filter valja.

20. Puhastus:

- Enne puhastamist lUlitage seade valja, kui see on sisse lUlitatud, ja
eemaldage see vooluvorgust.

- Arge kasutage vedelaid ega aerosoolpuhastusvahendeid.

- Puhastage ainult kuiva lapiga.

21. Arge proovige seda toodet ise parandada. Kaante avamine voi
eemaldamine, mis ei ole kiirjuhendis avatud, véib péhjustada ohtlikke
pingeid véi muid ohte ning kahjustada seadet. Kahjud, mida tuleb
parandada, tuleks suunata kvalifitseeritud teeninduspersonalile.

Konteiner on vaja havitada vastavalt asjakohastele kohalikele jaatmete
korvaldamise seadustele ja maarustele. Papp ja paber on vaja
klassifitseerida taaskasutatavaks paberiks ja plaatina taaskasutatavaks
ressursiks (potentsiaalne ringlussevotu ressurss)

Labikriipsutatud prugikasti sumbol tootel tahendab, et toode vastab
Euroopa direktiivile 2012/19 / EU.

Koik elektri-ja elektroonikatooted, sealhulgas aku, tuleb vastavalt
olmejaatmete maarusele korvaldada eraldi valitsuse voi kohalike
omavalitsuste maaratud kogumisrajatiste kaudu.

Vana seadme oige utiliseerimine aitab vahendada véimalikke negatiivseid
tagajargi inimeste tervisele ja keskkonnale.

Nimipinge: AC 100-240V ~50 / 60Hz
Varuaku: 3V (CR2032), X1
Nimivéimsus: 1.5 W (RMS)
Sagedusvahemik: FM 87,5108 MHz
USB laadimisport: DC 5V, 2A
Eelvalitud jaamade arv: 10 FM

Meie toodete pideva |dbivaatamise ja taiustamise téttu voivad disaini ja
spetsifikatsioone ette teatamata muuta.

Fl TURVALLISUUSVAROTOIMET
Kiitos, etta ostit CRU-19
Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta.
Suunnittelijamme ovat sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia
Jja katevia ominaisuuksia. Muista lukea tama kayttéohje kokonaan
varmistaaksesi, etta saat suurimman hyoddyn jokaisesta ominaisuudesta.
Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen
olevan moitteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistui tehtaalta.

TARKEA

Lue nama turvaohjeet ennen laitteen kayttda. Turvallisuus- ja kayttdohjeet

on sailytettava tulevaa kayttéa varten.

1. Ala kayta tata laitetta veden lahella - Laitetta ei tule kayttaa veden tai
kosteuden lahella - esimerkiksi marassa kellarissa tai uima-altaan lahella
tai vastaavassa.

2. Sijoita tama tuote ja sen lisdvarusteet lasten ulottumattomiin vaarojen
tai epaasiallisen kayton valttamiseksi.

3. Kayta laitteen mukana toimitettua virtajohtoa, muuten se voi
vahingoittaa laitetta.

4. Kayta vain valmistajan maarittelemia lisalaitteita.

5. Suojaa virtajohtoa kdymiselta tai puristumiselta erityisesti pistokkeiden,
pistorasioiden kohdalla ja kohdassa, josta ne poistuvat laitteesta.

6. Kun liitdnta on tehty, johdon tulee olla aina helposti saatavilla.

7. lIrrota laite verkkovirrasta ukkosen aikana tai kun sita ei kayteta pitkaan
aikaan.

8. Ala sailyta lammonlahteiden, kuten pattereiden, lampoérekisterien,
uunien tai muiden lampoa tuottavien laitteiden (myods vahvistimet)
lahella.

9. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain lauhkeassa ilmastossa.

10. Sita ei tule sailyttaa tai kayttaa alle -10°C (14 F) tai yli 40°C (104 F)
lampétiloissa, mika voi vahingoittaa laitetta.

1. Al3 altista laitetta suoraan auringonvalolle tai [ampésateilylle.

12. Al3 altista laitetta voimakkaille magneettisille tai elektronisille hairidille.

13. Yksikko tulee asentaa vakaalle ja vaakasuoralle pinnalle.

14. Jata vahintaan 30 senttimetrin tila laitteen ymparille ja 1 metri sen
ylapuolelle tuuletusta varten.

15. Ala aseta esineita yksikon paalle.

16. Ala katso suoraan tuuletusaukkoihin, kun yksikko toimii.

17. Ald tydnna sormiasi tai vieraita esineitd ilmaan tai tuuletusaukkoon.

18. Al3 asenna laitetta paikkaan, jossa on voimakkaita hajuja, kuten savua tai
oljya.

19. Vaihda suodatin tarvittaessa.

20.Puhdistus:

- Sammuta laite, jos se on paalla, ennen puhdistusta.

- Al3 kdyta nestemaisia tai aerosolipuhdistusaineita.

- Puhdista vain kuivalla liinalla.

Ala yrita korjata tata tuotetta itse, koska kannen avaaminen

tai poistaminen voi altistaa vaaralliselle jannitteelle tai muille

vaaroille. Korjaamisen vaurioiden on viitattava kaikki patevaan

huoltohenkildokuntaan.
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Pakkaus on havitettava asiaa koskevien paikallisten jatehuoltolakien ja-
maaraysten mukaisesti. Kartongit ja paperi on luokiteltava kierratettavaksi
paperiksi ja platina kierratettavaksi resurssiksi (potentiaalinen
kierratysresurssi)

Kun tama yliviivattu pyorilla varustettu roskasymboli kiinnitetaan
tuotteeseen, se tarkoittaa, ettd tuote kuuluu EU-direktiivin 2012/19 / EY
soveltamisalaan.

Kaikki sahko- ja elektroniikkatuotteet, mukaan lukien akut, tulee havittaa
erilladn yhdyskuntajatteesta hallituksen tai paikallisten viranomaisten
nimeamien kerayslaitosten kautta.

Vanhan laitteesi oikea havittaminen auttaa estamaan mahdollisia kielteisia
vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

TEKNISET DOT

Nimellisjannite: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Vara-akku: 3V (CR2032), X1
Nimellisteho: 1,5 W (RMS)
Taajuusalue: FM 87.5 - 108 MHz
USB-latausportti: DC 5V, 2A

Ennalta valittujen asemien maara: 10 FM

Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen ja parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

ECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir acheté notre CRU-19

Nous garantissons la qualité, la performance et la valeur. Nos ingénieurs ont
intégré de nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit.
Lisez bien ce manuel d'instructions pour vous assurer que vous tirez le

meilleur parti de chaque fonction.

Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et
selon les meilleures normes de fabrication. En outre, son fonctionnement a
été testé de maniére approfondie avant qu'il ne soit expédié de l'usine.

IMPORTANT

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser I'appareil. Les instructions

de sécurité et le manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence

ultérieure.

1. Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau - L'appareil ne doit pas étre
utilisé prés de I'eau ou dans des endroits humides, par exemple dans un
sous-sol humide ou prés d'une piscine.

2. Placez ce produit et ses accessoires hors de portée des enfants, afin
d'éviter tout danger ou toute utilisation abusive.

3. Vous devez utiliser le cable fourni pour connecter I'appareil, sinon vous
risquez d'endommager l'appareil.

4. N'utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation pour éviter qu'on marche dessus ou

qu'il soit pincé, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant

et de I'endroit ou il sort de I'appareil.

Lorsqu'il est branché, le cordon doit toujours étre facilement accessible.

7. Débranchez I'appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant de longues périodes.

8. Ne pas stocker a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs,
bouches de chaleur, poéles ou autres appareils (y compris les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. L'appareil est congu pour étre utilisé uniquement dans un climat

tempéré.

. Il ne doit pas étre stocké ou utilisé a des températures inférieures a -10°C
(14 F) ou supérieures a 40°C (104 F), car cela pourrait réduire la durée de
vie de I'appareil.

1. LUappareil ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive comme le

soleil, le feu ou autre.

12. N'exposez pas l'appareil a de fortes interférences magnétiques ou
électroniques.

13. L'unité doit étre installée sur une surface stable et horizontale.

14. Laissez un espace libre d'au moins 30 centimétres autour de I'appareil et
d'un metre au-dessus pour la ventilation.

15. Ne placez pas d'objets sur le dessus de I'appareil.

16. Ne regardez pas directement dans les bouches d'aération lorsque
I'appareil fonctionne.

17. N'introduisez pas vos doigts ou des objets étrangers dans I'entrée d'air
ou la grille de ventilation.

18. N'installez pas I'appareil dans un endroit ou il y a de fortes odeurs
comme la fumée ou I'huile.

19. Remplacez le filtre si nécessaire.

20.Le nettoyage:

- Eteignez I'appareil s'il est en marche avant de le nettoyer.

- N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol.

- Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme car 'ouverture ou

le retrait de couvercles qui ne sont pas exposés dans le Guide de

démarrage rapide peut vous exposer a une tension dangereuse ou

a d'autres risques et peut endommager l'appareil. Les dommages

nécessitant une réparation doivent étre signalés au personnel de service

qualifié.
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Il est nécessaire de détruire 'emballage conformément aux lois et
réglementations locales applicables en matiére d'élimination des déchets.
Les cartons et le papier doivent étre classés comme papier recyclable et le
platine commme ressource recyclable (ressource potentielle de recyclage)
Le symbole de poubelle a roulettes barrée sur le produit signifie que celui-ci
est conforme a la directive européenne 2012/19/CE.

Tous les produits électriques et électroniques, y compris les piles, doivent
étre éliminés séparément conformément a la réglementation municipale
en matiére de déchets, dans des installations de collecte désignées par le
gouvernement ou les autorités locales.

La mise au rebut correcte de votre ancien appareil aidera a réduire

les éventuelles conséquences négatives sur la santé humaine et
I'environnement.

SPECIFICATIONS
Tension nominale: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Batterie de secours : 3V (CR2032), x1
Puissance de sortie nominale: 1.5 W (RMS)
Gamme de fréquences: FM 87.5 - 108 MHz
Port de charge USB: DC 5V, 2A
Nombre de stations présélectionnées : 10 FM

En raison de I'examen et de I'amélioration continus de nos produits, la
conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

IGURNOSNE MJERE OPREZA

Hvala vam $to ste nabavili CRU-19.

Jamcimo kvalitetu, performanse i vrijednost. Nasi inzenjeri ugradili su
mnoge korisne i prakti¢ne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj
priruénik s uputama kako biste izvukli maksimum iz svake znacajke.

Ovaj je proizvod izraden od najkvalitetnijin komponenti i prema najboljim
proizvodnim standardima. Osim toga, njegove performanse su pazljivo
provjerene prije izlaska iz tvornice.

VAZNO

Prije uporabe uredaja procitajte ove sigurnosne upute.

Sigurnosne upute i korisnicki prirucnik treba ¢uvati za kasniju upotrebu.

1. Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode-uredaj se ne smije koristiti u blizini
vode ili na mjestima s visokom vlagom - na primjer, u viaznom podrumuiili u
blizini bazena.

2. Stavite ovaj proizvod i njegove zalihe izvan dohvata djece kako biste izbjegli
opasnost ili zZlouporabu.

3. Za povezivanje uredaja morate koristiti priloZeni kabel, jer u protivnom moze
doci do ostecenja uredaja.

4. Koristite samo pribor koji je odredio proizvodac.

5. Zastitite kabel za napajanje od udaraca ili Stipanja, posebno u uti¢nicama,
uti¢nicama i na mjestima na kojima uredaj izlazi.

6. Kad je prikljucen, kabel bi uvijek trebao biti lako dostupan.

7. Iskljucite uredaj tijekom grmljavinske oluje ili kada se ne koristi dulje vrijeme.

8. Nemojte ga cuvati u blizini bilo kojeg izvora topline, kao sto su radijatori,
registri topline, peci ili drugi uredaji (ukljucujuci pojacala) koji proizvode
toplinu.

9. Uredaj je namijenjen za uporabu samo u umjerenim klimatskim uvjetima.

10. Ne moZe se skladistiti ili koristiti na temperaturama ispod -10°C (14F) ili iznad
40 °C(104 F), moZze skratiti vijek trajanja uredaja.

1. Uredaj ne smije biti izlozen prekomjernoj toplini poput sunca, vatre ili slicno.

12. Ne izlazite uredaj jakim magnetskim ili elektronickim smetnjama.

13. Uredaj mora biti postavljen na stabilnu vodoravnu povrsinu.

14. Ostavite razmak od najmanje 30 centimetara oko jedinice i 1 metar iznad nje
za ventilaciju.

15. Ne stavljajte predmete na vrh uredaja.

16. Ne gledajte izravno u ventilacijske otvore dok uredaj radi.

17. Ne stavljajte prste ili strane predmete u usis zraka ili otvor za odzracivanje.

8. Ne postavljajte uredaj na mjesta s jakim mirisima, poput dima ili ulja.

19. Zamijenite filtar ako je potrebno.

20. Cigcenje.:

- Iskljucite uredaj, ako je ukljucen, prije ¢is¢enja i iskljucite ga.
- Nemojte koristiti tekuca ili aerosolna sredstva za Ciscenje.
- ObriSite samo suhom krpom.

21. Ne pokuSavajte sami popraviti ovaj proizvod, jer ako otvorite ili uklonite
poklopce koji nisu navedeni u vodicu za brzi pocetak, mogli biste biti izloZeni
opasnom naponu ili drugim opasnostima i ostetiti uredaj. Ostecenja koja
treba popraviti moraju se prenijeti na kvalificirano servisno osoblje.

Ambalaza se mora unistiti u skladu s relevantnim lokalnim zakonima

i propisima o zbrinjavanju otpada. Karton i papir treba klasificirati kao
papir koji se moze reciklirati, a platinu kao resurs koji se moze reciklirati
(potencijalni resurs za recikliranje)

Precrtani simbol kante za smece iznad proizvoda znaci da je proizvod u
skladu s europskom direktivom 2012/19 / un.

Svi elektricni i elektronicki proizvodi, uklju¢ujuci punjive baterije, moraju
se odlagati odvojeno u skladu s propisima o komunalnom otpadu putem
sabirnih mjesta koje je odredila vlada ili lokalne viasti.

Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ¢e smanjiti moguce negativne
ucinke na ljudsko zdravlje i okolis.

Nazivni napon: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Rezervna baterija: 3V (CR2032), X1

Nazivna izlazna snaga: 1,5 vata (RMS)
Frekvencijski raspon: 87,5-108 MHz
Priklju¢ak za punjenje: DC 5V, 2A

Broj stanica na priviemenom popisu: 10 FM

Zbog kontinuirane revizije i pobolj$anja nasih proizvoda, dizajn i specifikacije
podlozni su promjenama bez prethodne najave.

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

K&szonjuk, hogy megvasarolta az CRU-19 készuléket.

Ez a mindség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos
és kényelmes funkciot beépitettek a termékbe. Kérjuk, feltétlenul olvassa
el teljesen ezt az Utmutatét, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az egyes
szolgaltatasok maximalis elényt élveznek-e.

Ezt a terméket a legmagasabb mindéségl alkatrészek és a kivitelezés
szinvonalanak felhasznalasaval allitottak elé. Az ellenérok tesztelték, és
mieldtt elhagyta a gyarunkat, tokéletes mukodési dllapotban volt.

FONTOS

A készUlék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitdsokat. A

biztonsagi és Uizemeltetési utasitasokat meg kell érizni a késébbi referencia

céljabol.

1. Ne hasznalja a készUléket viz kdzelében - A készUléket nem szabad viz
vagy nedvesség kozelében hasznalni, példaul nedves pincében vagy
uszémedence kozelében, és hasonlok.

2. Tegye ezt a terméket és tartozékait gyermekektdl elzarva, hogy elkertlje
a veszélyeket vagy nem megfelel6 hasznalatukat.

3. Akészulék csatlakoztatasahoz a mellékelt tapkabelt kell hasznalnia,
kaléonben karosithatja a készuléket.

4. Csak a gyarto altal megadott mellékleteket / tartozékokat hasznaljon.

5. Védje a tapkabelt attdl, hogy ne csipje be, kulondsen a csatlakozoknal, a
konnektoroknal és azon a helyen, ahol kilépnek a készulékbdl.

6. Csatlakoztataskor a vezetéknek mindig kénnyen elérhetének kell lennie.

7. Villamlasok vagy hosszu ideig tarté hasznalaton kivul huzza ki a készulék
csatlakozéjat.

8. Ne taroljon héforrasok, példaul radiatorok, hémelegitdk, kalyhak vagy
egyéb, hét termeld készulékek (beleértve az erdsitéket) kozelében.

9. A készlléket csak mérsékelt éghajlaton szabad hasznalni.

10. Nem szabad tarolni vagy hasznalni -10°C (14 F) vagy 40°C (104 F) felett,
ami karosithatja a készuléket.

1. Ne tegye ki az egységet kdzvetlenul napfénynek és hésugarzasnak.

12. Ne tegye ki az egységet erés magneses vagy elektronikus
interferencianak.

13. Az egységet stabil és vizszintes fellletre kell felszerelni.

14. Hagyjon legalabb 30 centiméteres tavolsagot az egység korul, és 1
méterrel a szell6zés érdekében.

15. Ne helyezzen targyakat a készllék tetejére.

16. Ne nézzen kozvetlenUl a szell6zényilasokba, amikor az egység mukodik.

17. Ne tegye ujjait vagy idegen targyait a levegébe vagy szellézébe.

18. Ne telepitse a készuléket olyan helyre, ahol erés a szaga, példaul fust vagy
olaj.

19. SzUkség esetén cserélje ki a szUrét.

20.Tisztitas:

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket, ha be van kapcsolva.
- Ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket.
- Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

21. Ne probalja meg sajat maga megjavitani ezt a terméket, mert a
burkolatok kinyitasa vagy eltavolitasa veszélyes fesztltségnek vagy mas
veszélynek teheti ki magat. A javitasra szoruld karokat csak képzett
szervizszemélyzetnek kell viselnie.

A csomagolast a hulladék artalmatlanitasara vonatkozé helyi térvényeknek
és eldirdsoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. A kartondobozokat

és a papirt Ujrahasznosithaté papirnak és platinanak kell minésiteni
Ujrahasznosithato eréforrasként (potencialis Ujrahasznositasi forras)

Ha ezt az athuzott kerekes kukat a termékhez csatoljak, ez azt jelenti, hogy a
termékre a 2012/19 / EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az bsszes elektromos és elektronikus terméket, beleértve az elemeket is, a
telepulési hulladék dramatdl kulon kell artalmatlanitani a kormany vagy a
helyi hatésagok altal kijelolt gyUjtéberendezések utjan.

A régi készulék helyes megsemmisitése segit megelézni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.

Névleges feszultség: AC 100-240V ~ 50/60Hz
Tartalék akkumulator: 3V (CR2032), x1
Névleges kimeneti teljesitmény: 1.5 W (RMS)
Frekvenciatartomany: FM 87,5 - 108 MHz
USB toltéport: DC 5V, 2A

Elére kivalasztott dllomasok szama: 10 FM

Termékeink folyamatos felllvizsgalata és fejlesztése miatt a kialakitas és a
mUszaki adatok el6zetes értesités nélkal megvaltozhatnak.

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il CRU-19

E la vostra garanzia di qualita, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno
incorporato molte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati

di leggere questo intero manuale di istruzioni per assicurarti di ottenere il
massimo da ogni funzione.

Questo prodotto e stato fabbricato con componenti di altissima qualita e
con i migliori standard di produzione. E stato controllato da ispettori ed &
perfettamente funzionante prima di lasciare la fabbrica.

IMPORTANTE

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare 'apparecchio.

Le istruzioni di sicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per

riferimento futuro.

1. Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua - L'apparecchio non
deve essere utilizzato vicino all'acqua o in luoghi umidi - per esempio, in
un seminterrato umido o vicino ad una piscina.

2. Collocare questo prodotto e i suoi accessori in un luogo lontano dalla
portata dei bambini, per evitare pericoli o usi impropri.

3. E necessario utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione per collegare
I'apparecchio, altrimenti si potrebbero causare danni all'unita.

4. Usare solo attacchi/accessori specificati dal produttore.

5. Proteggere il cavo di alimentazione dall'essere calpestato o schiacciato,
in particolare in corrispondenza delle spine, delle prese e del punto in cui
esce dall'apparecchio.

6. Quando é collegato, il cavo deve essere sempre facilmente accessibile.

7. Scollegare |'apparecchio durante i temporali o quando non viene
utilizzato per lunghi periodi di tempo.

8. Non conservare in prossimita di fonti di calore come radiatori,
termosifoni, stufe o altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che
producono calore. altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che
producono calore.

9. L'apparecchio & destinato ad essere utilizzato solo in un clima temperato.

10. Non deve essere conservato o utilizzato a temperature inferiori a -10°C
(14 F) o superiori a 40°C (104 F), in quanto cio potrebbe ridurre la durata
dell'unita.

11. L'unita non deve essere esposta a calore eccessivo come il sole, il fuoco o
simili.

12. Non esporre |'unita a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

13. L'unita deve essere installata su una superficie stabile e orizzontale.

14. Lasciare uno spazio libero di almeno 30 centimetri intorno all'unita e 1
metro sopra di essa per la ventilazione.

15. Non mettere oggetti sopra l'unita.

16. Non guardare direttamente nelle prese d'aria quando l'unita e in
funzione.

17. Non inserire dita o oggetti estranei nella presa d’'aria o nella griglia di
ventilazione.

18. Non installare I'unita in un luogo dove sono presenti forti odori come fumo o
olio.

19. Sostituire il filtro quando & necessario.

20.Pulizia:

- Spegnere l'unita se & accesa prima della pulizia.

- Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol.

- Per la pulizia utilizzare un panno asciutto.

Non tentare di riparare questo prodotto da soli poiché I'apertura o la

rimozione dei coperchi non esposti nella Guida rapida puo esporre

I'utente a tensioni pericolose o ad altri pericoli e pud danneggiare

I'unita. | danni che richiedono una riparazione devono essere segnalati a

personale di assistenza qualificato.
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L'imballaggio deve essere distrutto in conformita con le leggie i
regolamenti locali pertinenti sullo smaltimento dei rifiuti. | cartoni e la carta
devono essere selezionati come carta riciclabile e il platino come risorsa
riciclabile (potenziale risorsa di riciclaggio)

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato sul prodotto indica che il prodotto &
conforme alla Direttiva europea 2012/19/CE.

Tutti i prodotti elettrici ed elettronici, compresa la batteria, devono essere
smaltiti separatamente in conformita con le normative municipali sui rifiuti
attraverso strutture di raccolta designate dal governo o dalle autorita locali.
Lo smaltimento corretto del vecchio dispositivo contribuira a ridurre le
possibili conseguenze negative sulla salute umana e sul'ambiente.

Tensione nominale: AC 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Batteria di backup: 3V (CR2032), x1

Potenza nominale di uscita: 1.5 W (RMS)
Gamma di frequenza: FM 87.5 - 108 MHz
Porta USB di ricarica: DC 5V, 2A

Numero di stazioni preselezionate: 10 FM

A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il
design e le specifiche sono sogetti a modifiche senza preawviso.

[ LT SAUGOS PRIEMONES |

Dékojame, kad jsigijote CRU-19

Mes garantuojame kokybe, nasuma ir verte. Masy inzinieriai Siame
gaminyje sukdre daug naudingy ir praktisky funkcijy. Batinai perskaitykite
§j naudojimo vadova, kad jsitikintumeéte, jog iSnaudojate visas kiekvienos
funkcijos galimybes.

Sis produktas buvo pagamintas naudojant aukégiausios kokybés
komponentus ir geriausius gamybos standartus. Be to, pries issiunciant is
gamyklos, jo veikimas buvo kruopsciai istirtas.

SVARBUS

Prie$ naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos instrukcijas.

Saugos instrukcijos ir vartotojo vadovas turéty bati saugomi ateityje.

1. Nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens-prietaiso negalima naudoti
Salia vandens ar drégnose vietose - pavyzdziui, drégname rasyje ar salia
baseino.

2. Padékite §j gaminj ir jo priedus kur nors vaikams nepasiekiamoje vietoje,
kad iSvengtumeéte pavojaus ar netinkamo naudojimo.

3. Norédami prijungti jrenginj, turite naudoti pridedama laidg, kitaip jis gali

sugadinti jrenginj.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Apsaugokite maitinimo laidg nuo uzlipimo ar sutraiskymo, ypac

prietaiso lizduose, talpyklose ir isleidimo vietose.
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6. Prijungus, kabelis visada turi bati lengvai pasiekiamas.
7. Atjunkite prietaisg perkinijos metu arba kai jis ilgg laikg nenaudojamas.
8. Nelaikykite jo salia jokiy Silumos 3altiniy, tokiy kaip radiatoriai,

Silumos registrai, viryklés ar kiti Siluma gaminantys prietaisai (jskaitant
stiprintuvus).

9. Prietaisas skirtas naudoti tik vidutinio klimato sglygomis.

10. Jis neturéty bati laikomas ar naudojamas esant Zemesnei nei -10 °C (14
F) arba aukstesnei nei 40 °C (104 F) temperatarai, tai gali sutrumpinti
irenginio tarnavimo laika.

1. [renginys neturéty bati veikiamas per didelio karscio, pavyzdZiui, nuo
saulés, ugnies ar pan.

12. Saugokite jrenginj nuo stipriy magnetiniy ar elektroniniy trukdziy

13. |renginys turi bGti sumontuotas ant stabilaus ir horizontalaus paviriaus.

14. Palikite bent 30 centimetry laisva erdve aplink jrenginj ir 1 metrg
auksciau ventiliacijai.

15. Nedékite daikty ant jrenginio virsaus.

16. Nezirékite tiesiai | ventiliacijos angas, kai jrenginys veikia.

17. Nekiskite pirsty ar pasaliniy daikty j oro jleidimo angg ar ventiliacijos
groteles.

18. Nemontuokite jrenginio toje vietoje, kur yra stipriy kvapy, tokiy kaip
ddmai ar aliejus.

19. Jei reikia, pakeiskite filtra.

20. Valymas:

- Pries valydami i§junkite jrenginj, jei jis jjungtas,ir atjunkite jj.
- Nenaudokite skysty ar aerozoliniy valikliy.
- Valykite tik sausa Sluoste.

21. Nebandykite patys taisyti Sio gaminio. Atidare arba nuéme dangtelius,
kurie néra veikiami Greitos pradzios vadove, galite patirti pavojinga
jtampa ar kitus pavojus ir sugadinti jrenginj. Zala, kuria reikia taisyti,
turéty buti perduota kvalifikuotam aptarnaujanciam personalui.

Konteinerj batina sunaikinti pagal atitinkamus vietinius jstatymus ir atlieky
Salinimo taisykles. Kartona ir Popieriy butina klasifikuoti kaip perdirbama
popieriy, o plating-kaip perdirbama $altinj (galima perdirbimo 3saltinj)

Ant gaminio perbrauktas Siuksliadézés simbolis reiskia, kad gaminys atitinka
Europos direktyva 2012/19/EB.

Visi elektros ir elektronikos gaminiai, jskaitant akumuliatoriy, turi bati
Salinami atskirai, laikantis komunaliniy atlieky reglamento, per Vyriausybés
ar vietos valdzios institucijy paskirtas surinkimo patalpas.

Teisingas seno prietaiso Salinimas padés sumazinti galimas neigiamas
pasekmes Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

SPECIFIKATIONER

Nominali jtampa: AC 100 - 240V ~50 / 60Hz
Atsarginé baterija: 3V (CR2032), 1x
Nominali iséjimo galia: 1,5V (RMS)

Dazniy diapazonas: FM 87.5-108 MHz

USB jkrovimo prievadas: DC 5V, 2A

18 anksto pasirinkty stociy skaicius: 10 FM

Dél nuolatinés musy gaminiy perziaros ir tobulinimo dizainas ir
specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

Paldies, ka iegadajaties CRU-19

Més garantéjam kvalitati, veiktspéju un vértibu. MUsu inzenieri ir izveidojusi
daudzas noderigas un praktiskas funkcijas 3aja produkta. Noteikti izlasiet
3o lietosanas pamacibu pilniba, lai parliecinatos, ka jums iegUt vislabako no
katras funkcijas.

Sis produkts ir razots ar visaugstakas kvalitates komponentiem un
labakajiem razoSanas standartiem. Turklat ta darbiba ir rGpigi parbaudita
pirms nosutisanas no rdpnicas.

SVARIGS

LOdzu, izlasiet Sos drosibas noradijumus pirms ierices lietosanas.

Drosibas instrukcijas un lietotaja rokasgramata ir jaglaba turpmakai

atsaucei.

1. Nelietojiet So ierici Gdens tuvuma - ierici nedrikst lietot Gdens tuvuma vai
mitras vietas-pieméram, mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma.

2. Novietojiet So produktu un ta piederumus kaut kur bérniem nepieejama
vieta, lai izvairitos no briesmam vai nepareizas lietosanas.

3. Lai pievienotu ierici, jums jaizmanto komplektacija ieklautais kabelis,
pretéja gadijuma tas var izraisit ierices bojajumus.

4. Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus.

5. Aizsargajiet stravas vadu no pastiprinasanas vai saspiesanas, ipasi ierices
kontaktligzdas, tvertnés un izejas punktos.

6. Kad tas ir pievienots, kabelim vienmeér jabat viegli pieejamam.

7. Atvienojiet ierici no stravas negaisa laika vai tad, kad to ilgstosi nelieto.

8. Neuzglabajiet to siltuma avotu tuvuma, piemeéram, radiatoros, siltuma

registros, krasnis vai citas iericés (ieskaitot pastiprinatajus), kas rada

siltumu.

lerice ir paredzéta lietosanai tikai mérena klimata.

10. To nedrikst uzglabat vai lietot temperatUra, kas zemaka par -10°C (14 F)

vai augstaka par 40°C (104 F), tas var saisinat ierices kalpos$anas laiku.

lerici nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, no saules,
uguns vai tamlidzigi.

12. Nepaklaujiet ierici spécigiem magnétiskiem vai elektroniskiem
traucéjumiem.

13. lerice jauzstada uz stabilas un horizontalas virsmas.

14. Atstajiet brivu vietu vismaz 30 centimetrus ap ierici un 1 metru virs
ventilacijas.

15. Nenovietojiet priekSmetus ierices augspusé.

16. Neskatieties tiesi uz ventilacijas atverém, kad ierice darbojas.

17. Neievietojiet pirkstus vai sveSkermenus gaisa ieplUdé vai ventilacijas
rezgi.

18. Neuzstadiet ierici vieta, kur ir spécigas smakas, pieméram, dimi vai ella.

19. Ja nepieciesams, nomainiet filtru.

20. Tirisana:

- Pirms tiriSanas izslédziet ierici, ja ta ir ieslégta, un atvienojiet to.
- Nelietojiet Skidrus vai aerosola tirisanas lidzek|us.
- Notiriet tikai ar sausu dranu.

21. Neméginiet labot S0 produktu pats. Atverot vai nonemot vakus, kas
nav paklauti atras lietoSanas pamaciba, jds varat paklaut bistamam
spriegumam vai citiem apdraudé&jumiem un var sabojat ierici. Bojajumi,
kas jalabo, janosuta kvalificétam apkalpojosajam personalam.

©
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Konteiners ir jaiznicina saskana ar attiecigajiem vietéjiem likumiem un
noteikumiem par atkritumu apglabasanu. Kartons un papirs ir jaklasificé
ka parstradajams papirs un platins ka parstradajams resurss (potencialais
parstrades resurss)

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz izstradajuma Nozimé, ka
produkts atbilst Eiropas Direktivai 2012/19/EK.

Visi elektriskie un elektroniskie izstradajumi, ieskaitot akumulatoru,
jaiznicina atseviski saskana ar sadzives atkritumu regulu, izmantojot
savaksanas iekartas, kuras noteikusi valdiba vai vietéjas iestades.

Pareiza vecas ierices iznicinasana palidzés mazinat iespéjamas negativas
sekas uz cilvéku veselibu un vidi.

Nominalais spriegums: AC 100 - 240V ~50 / 60Hz
Rezerves akumulators: 3V (CR2032), x1

Nominala izejas jauda: 1.5 W (RMS)

Frekvencu diapazons: FM 87.5-108 MHz



USB uzlades ports: DC 5V, 2A
leprieks atlasito staciju skaits: 10 FM

Sakara ar nepartrauktu parskatidanu un uzlabosanu musu produktiem,
dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

T PREKAWZJO! T TA'SIKUREZZA

Grazzi ghax-xiri CRU-19

Ahna niggarantixxu I-kwalita, il-prestazzjoni u |-valur. L-inginiera taghna
bnew hafna karatteristici utli u prattici f'dan il-prodott. Kun zgur li tagra dan
il-manwal ta'struzzjoni kompletament biex tkun zgur li tiehu I-ahjar minn
kull karatteristika.

Dan il-prodott gie manifatturat bl-oghla komponenti ta'kwalita u I-ahjar
standards ta’'manifattura. Barra minn hekk, it-thaddim tieghu gie ezaminat
bir-reqga gabel ma ntbaghat mill-fabbrika.

IMPORTANTI

Jekk joghgbok agra dawn I-istruzzjonijiet ta'sikurezza qabel tuza l-apparat.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u I-manwal tal-utent ghandhom

jinzammu ghal referenza futura.

1. Tuzaxdan |- apparat hdejn | - iima-l-apparat m'ghandux jintuza hdejn
I-ilma jew f'postijiet niedja-per ezempju, f'kantina niedja jew hdejn
pixxina.

2. Poggidan il-prodott u l-accessorji tieghu x'imkien fejn ma jintlahagx

mit-tfal, biex tevita periklu jew uzu mhux xieraq.

. Trid tuza I-kejbil fornut biex tikkonnettja I-apparat, inkella jista'jikkawza

hsara lill-unita.

Uza biss I-accessorji specifikati mill-manifattur.

Ipprotegdi I-korda tad-dawl milli tigi mtarrga jew imfarrak specjalment

fis-sokits, rec¢ipjenti u fil-punti tal-hrug tal-apparat.

6. Meta jkun imgabbad, il-kejbil ghandu dejjem ikun accessibbli facilment.

7. Qabbad l-apparat waqgt maltempati bir-raghad jew meta ma jintuzax
ghal zmien twil.

8. Tahzinhiex hdejn xi sorsi ta’'shana bhal radjaturi, registri tas-shana, stufi
jew apparat iehor (inkluzi amplifikaturi) li jipproducu s-shana.

9. L-apparat huwa ddisinjat ghall-uzu biss fi klima moderata.

10. M'ghandux jinhazen jew jintuza f'temperaturi taht -10°C (14 F) jew'il fug
minn 40°C (104 F), dan jista'jgassar il-hajja tal-unita.

1. L-unita m'ghandhiex tkun esposta ghal shana ec¢cessiva bhal mix-xemx,
nar jew affarijiet simili.

12. Tesponix I-unita ghal interferenza manjetika jew elettronika gawwija.

13. L-unita ghandha tkun installata fug wic¢ stabbli u orizzontali.

14. Halli spazju hieles ta’mill-ingas 30 centimetru madwar l-unita u metru 1
hawn fuqg ghall-ventilazzjoni.

15. Tpoggix oggetti fuq I-unita.

16. Tharisx direttament lejn il-ventijiet meta |-unita tkun ged topera.

17. Dahhalx swaba'jew oggetti barranin fid-dahla ta'l-arja jew fil-gradilja
tal-ventilazzjoni.

18. Tinstallax I-unita f'post fejn hemm irwejjah gawwija bhad-duhhan jew
iz-zejt.

19. Ibdel il-filtru meta jkun mehtieg.

20. Tindif:

- Itfi l-unita jekk tkun mixghula gabel ma tnaddafha u aglaha.
- Tuzax tindif likwidu jew aerosol.
- Naddaf biss b'¢arruta niexfa.

21. Tippruvax issewwi dan il-prodott lilek innifsek. II-ftuh jew it-tnehhija
ta'ghata li mhumiex esposti fil-gwida tal-bidu ta’'malajr jistghu jesponuk
ghal vultagg perikoluz jew perikli ohra u jistghu jaghmlu hsara lill-unita.
Id-danni li jehtieg li jissewwew ghandhom jigu riferuti lill-persunal tas-
servizz kwalifikat.

w
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Huwa mehtieg li jingered il-kontenitur skont il-ligijiet u r-regolamenti
lokali rilevanti dwar ir-rimi tal-iskart. Huwa mehtieg li I-kartun u I-karta jigu
kklassifikati bhala karta riciklabbli u platinu bhala rizorsa riciklabbli (rizorsa
potenzjali ta'riciklagg)

Is-simbolu tal-bott taz-zibel maqgtugh fuq il-prodott ifisser li I-prodott
Jjikkonforma mad-Direttiva Ewropea 2012/19/KE.

|l-prodotti elettri¢i u elettronici kollha, inkluza |-batterija, ghandhom
jintremew separatament skont ir-regolament dwar l-iskart municipali
permezz tal-facilitajiet tal-gbir mahtura mill-gvern jew mill-awtoritajiet
lokali.

Ir-rimi korrett tal-apparat gadim tieghek jghin biex inagqas il-konsegwenzi
negattivi possibbli fuq is-sahha tal-bniedem u l-ambjent.

Vultagg nominali: AC 100-240V ~50 / 60Hz

Batterija ta'rizerva: 3V (CR2032), x1

Qawwa tal-hrug noali: 1.5 W (RMS)

Firxa tal-frekwenza: FM 87.5 - 108 MHz

Port Tal-I¢cargjar TAL-Usb: DC 5V, 2A

Numru ta'stazzjonijiet maghzula minn gabel: 10 FM

Minhabba r-revizjoni u t-titjib kontinwu tal-prodotti taghna, id-disinn u
|-ispecifikazzjonijiet huma soggetti ghal bidla minghajr awviz.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van CRU-19

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs
hebben veel nuttige en handige functies in dit product opgenomen. Lees
deze handleiding volledig door om er zeker van te zijn dat u het maximale
voordeel uit elke functie haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste
kwaliteitscomponenten en normen van vakmanschap. Het werd getest door
inspecteurs en bleek in perfecte staat te zijn voordat het onze fabriek verliet.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De

veiligheids- en bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de

toekomst te kunnen raadplegen.

1. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water - Het apparaat mag
niet worden gebruikt in de buurt van water of op vochtige plaatsen -
bijvoorbeeld in een vochtige kelder of in de buurt van een zwembad.

2. Plaats dit product en zijn accessoires ergens buiten het bereik van
kinderen, om gevaar of misbruik te voorkomen.

3. U moet de meegeleverde kabel gebruiken om het apparaat aan te
sluiten, anders kan het apparaat beschadigd raken.

4. Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

5. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer gelopen kan worden of dat het
bekneld raakt, vooral bij de stekkers, stopcontacten en op het punt waar
ze het apparaat verlaten.

6. Wanneer aangesloten, moet het snoer altijd gemakkelijk toegankelijk
zijn.

7. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer of
wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

8. Bewaar het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, warmteroosters, kachels of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte produceren.

9. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in een gematigd klimaat.

10. Het mag niet worden opgeslagen of gebruikt bij temperaturen onder
-10°C (14 F) of boven 40°C (104 F) die het toestel kunnen beschadigen.

1. Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht of warmtestraling.

12. Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektronische
storingen.

13. Het toestel moet op een stabiele en horizontale ondergrond worden
geinstalleerd.

14. Laat minstens 30 centimeter ruimte rond het toestel en 1 meter erboven
voor ventilatie.

15. Plaats geen voorwerpen op het toestel.

16. Kijk niet rechtstreeks in de ventilatieopeningen wanneer het toestel in
werking is.

17. Steek uw vingers of vreemde voorwerpen niet in de luchtinlaat of de
ventilatieopeningen.

18. Installeer het apparaat niet op een plaats waar sterke geuren zoals rook
of olie aanwezig zijn.

19. Vervang het filter indien nodig.

20.Schoonmaken:

- Schakel het apparaat uit als het is ingeschakeld voordat u het

schoonmaakt.

- Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

- Gebruik een droge doek voor de reiniging.

Probeer dit product niet zelf te repareren, omdat het openen of

verwijderen van afdekkingen u kan blootstellen aan gevaarlijke

spanningen of andere gevaren. Schade die moet worden gerepareerd,
moet worden doorverwezen naar gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
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De verpakking moet worden vernietigd in overeenstemming met de
relevante plaatselijke wetten en voorschriften inzake afvalverwijdering.
Kartons en papier moeten worden gesorteerd als recycleerbaar papier en

platina als een recycleerbare grondstof (potentiéle recyclinggrondstof).
Wanneer dit symbool van een doorgestreepte vuilnisbak op een product

is aangebracht, betekent dit dat het product onder de Europese Richtlijn
2012/19/EG valt.

Alle elektrische en elektronische producten, inclusief batterijen, moeten
gescheiden van de gemeentelijke afvalstroom worden afgevoerd via
aangewezen inzamelingspunten die door de overheid of de lokale autoriteiten
zijn aangewezen.

Een correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Nominale spanning: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Reservebatterij: 3V (CR2032), x1

Nominaal uitgangsvermogen: 1,5 W (RMS)
Frequentiebereik: FM 87,5 - 108 MHz
USB-oplaadpoort: DC 5V, 2A

Aantal voorkeuzezenders: 10 FM

Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten
kunnen het ontwerp en de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

NO SIKKERHETSFORANST.

NG

Takk for at du kjgpte CRU-19

Vi garanterer kvalitet, ytelse og verdi. Vare ingenigrer har bygget mange
nyttige og praktiske funksjoner i dette produktet. Sgrg for & lese denne
bruksanvisningen fullstendig for & sikre at du far mest mulig ut av hver
funksjon.

Dette produktet er produsert med komponenter av hgyeste kvalitet og de
beste produksjonsstandardene. | tillegg har driften blitt ngye undersgkt for
den ble sendt fra fabrikken.

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker enheten.
Sikkerhetsinstruksjonene og brukerhandboken bgr oppbevares for
fremtidig referanse.

1. Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann - apparatet skal ikke
brukes i neerheten av vann eller pa fuktige steder - for eksempel i en
fuktig kjeller eller i naerheten av et sytgmmebasseng.

2. Plasser dette produktet og dets tilbehgr et sted utilgjengelig for barn, for
4 unnga fare eller feil bruk.

3. Du ma bruke den medfelgende kabelen for & koble til enheten, ellers
kan det fore til skade pa enheten.

4. Bruk bare tilbehgr som er spesifisert av produsenten.

5. Beskytt stremledningen mot a bli trakket pa eller knust, spesielt i
stikkontakter, stikkontakter og pa uttakspunktene til apparatet.

6. Nar den er tilkoblet, skal kabelen alltid veere lett tilgjengelig.

7. Koble fra apparatet under tordenvaer eller nar det ikke er i bruk pa
lenge.

8. |kke oppbevar den i naerheten av varmekilder som radiatorer,
varmeregistre, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som
produserer varme.

9. Enheten er kun beregnet for bruk i temperert klima.

10. Det skal ikke lagres eller brukes ved temperaturer under -10 °C (14 F)
Eller over 40°C (104 F), dette kan forkorte enhetens levetid.

1. Enheten ma ikke utsettes for sterk varme, for eksempel fra sol, ild eller
lignende.

12. Ikke utsett enheten for sterk magnetisk eller elektronisk interferens.

13. Enheten ma installeres pa en stabil og horisontal overflate.

14. La det veere en ledig plass pa minst 30 centimeter rundt enheten og 1
meter over for ventilasjon.

15. Ikke plasser gjenstander oppa enheten.

16. Ikke se direkte pa ventilasjonsapningene nar enheten er i drift.

17. Ikke stikk fingre eller fremmedlegemer inn i luftinntaket eller
ventilasjonsgitteret.

18. Ikke installer enheten pa et sted der det er sterk lukt som rgyk eller olje.

19. Bytt filteret nar det er ngdvendig.

20. Rengjgring:

- Sla av enheten hvis den er pa for rengjering, og koble den fra.

- Ikke bruk flytende eller aerosol rengjgringsmidler.

- Rengjgr bare med en tgrr klut.

Ikke prov & reparere dette produktet selv. Apning eller fjerning av
deksler som ikke er eksponert i hurtigstartveiledningen, kan utsette deg
for farlig spenning eller andre farer og kan skade enheten. Skader som
ma repareres, skal henvises til kvalifisert servicepersonell.
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Det er ngdvendig a gdelegge beholderen i samsvar med relevante lokale
lover og forskrifter om avfallshandtering. Det er ngdvendig a klassifisere
papp og papir som resirkulerbart papir og platina som en resirkulerbar
ressurs (potensiell resirkuleringsressurs)

Det kryssede sgppeldunksymbolet pa produktet betyr at produktet er i
samsvar med Eu-Direktiv 2012/19/EF.

Alle elektriske og elektroniske produkter, inkludert batteriet, ma kastes
separat i samsvar med den kommmunale avfallsforskriften gjennom
innsamlingsanleggene som er utpekt av myndighetene eller lokale
myndigheter.

Korrekt avhending av det gamle apparatet ditt vil bidra til @ redusere mulige
negative konsekvenser for menneskers helse og miljget.

Nominell Spenning: AC 100-240V ~ 50 / 60Hz
Reservebatteri: 3v (CR2032), x1

Nominell utgangseffekt: 1,5 W (RMS)
Frekvensomrade: FM 87,5-108 MHz
USB-ladestasjon: DC 5V, 2A

Antall forhdndsvalgte stasjoner: 10 FM

Pa grunn av kontinuerlig giennomgang og forbedring av produktene vare,
kan design og spesifikasjoner endres uten varsel.

PL  SRODKI OSTROZNOSCI

Dziekujemy za zakup CRU-19

To gwarancja jakosci, wydajnosci i wartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili
wiele przydatnych i wygodnych funkcji do tego produktu. Przeczytaj
doktadnie niniejsza instrukcje obstugi, aby upewnic sig, ze uzyskasz
maksymalne korzysci z kazdej funkgji.

Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci
komponentéw i standardéw wykonania. Zostat przetestowany przez
inspektoréw i okazat sie by¢ w doskonatym stanie technicznym, zanim
opuscit nasza fabryke.

WAZNY

Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzgdzenia. Instrukcje

bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosc.

. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu wody - Nie nalezy uzywac
urzadzenia w poblizu wody lub wilgoci - na przyktad w mokrej piwnicy
lub w poblizu basenu itp.

2. Urzadzenie i jego akcesoria nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci, aby unikng¢ niebezpieczeristwa lub niewtasciwego uzytkowania.

3. Do podfaczenia urzadzenia nalezy uzy¢ dostarczonego kabla

zasilajgcego, w przeciwnym razie moze ono spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.

Uzywaj tylko dodatkow / akcesoriow wskazanych przez producenta.

5. Chron przewdd zasilajacy przed nadepnigciem lub Scisnigciem,
szczegdlnie przy wtyczkach, wygodnych gniazdkach oraz w miejscu
wyjscia z urzadzenia.

6. Po podtaczeniu przewoéd powinien by¢ zawsze fatwo dostepny.

7. Odtacz urzadzenie podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi
lub gdy nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

8. Nie nalezy przechowywacé w poblizu zadnych zrédet ciepta, takich
Jjak grzejniki, rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) wytwarzajgce ciepto.

9. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w klimacie
umiarkowanym.

10. Nie nalezy go przechowywac lub uzywac¢ w temperaturze ponizej -10°C
(14 F) lub powyzej 40°C (104 F), ktéra moze spowodowac uszkodzenie
zestawu.

. Nie nalezy wystawiac urzadzenia bezposrednio na dziatanie promieni
stonecznych i ciepta.

12. Nie nalezy narazac urzadzenia na silne zaktécenia magnetyczne lub

elektroniczne.

13. Urzadzenie powinno byc¢ zainstalowane na stabilnej i poziomej
powierzchni.

14. Pozostawic¢ wolng przestrzer co najmniej 30 cm wokét urzadzenia il
metr powyzej dla wentylacji.

15. Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

16. Nie nalezy patrzec¢ bezposrednio w otwory wentylacyjne, gdy urzadzenie
pracuje.

17. Nie wktadac¢ palcow ani obcych przedmiotéw do otworu wentylacyjnego.

18. Nie instalowac urzadzenia w miejscu, w ktérym wystepuja silne zapachy,
takie jak dym lub olej.

19. W razie potrzeby wymienic filtr.

20.Czyszczenie:

-
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- Wylgcz urzadzenie, jesli jest wigczone przed czyszczeniem.

- Nie uzywaj srodkoéw czyszczacych w ptynie ani w aerozolu.

- Czyscic tylko sucha sciereczka.

Nie nalezy préobowac samodzielnie naprawiac urzadzenia, poniewaz

otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na

niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia.

Uszkodzenia wymagajgce naprawy nalezy zgtaszac¢ wytgcznie

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

. Jesdli ustyszysz dziwny dzwiek, poczujesz zapach spalenizny lub zobaczysz
dym wydobywajacy sie z urzadzenia, natychmiast odtgcz przewdd
zasilajacy i skontaktuj sie z centrum serwisowym.

21.

=

2

=

Pojemnik musi zostac¢ zniszczony zgodnie z odpowiednimi lokalnymi
przepisami i przepisami dotyczacymi usuwania odpaddw. Kartony i papier
powinny by¢ klasyfikowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna
Jjako zaséb nadajacy sie do recyklingu (potencjalny zaséb recyklingu)

Gdy ten przekreslony symbol kosza na $mieci jest dotgczony do produktu,
oznacza to, ze produkt jest objety europejska dyrektywa 2012/19/WE.
Wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne, w tym baterie, nalezy
utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych za posrednictwem
wyznaczonych punktéw zbidrki wyznaczonych przez rzad lub wiadze
lokalne.

Prawidfowa utylizacja starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Napiecie znamionowe: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Bateria zapasowa: 3V (CR2032), X1

Moc znamionowa: 1.5 W (RMS)

Zakres czestotliwosci: FM 87.5 - 108 MHz

Port tadowania USB: DC 5V, 2A

Liczba zaprogramowanych stacji: 10 FM

W celu ciggtej rewizji i ulepszania naszych produktéw, wyglad i specyfikacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Obrigado por adquirir o CRU-19

E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros
incorporaram muitas fungdes Uteis e praticas neste produto. Certifique-se
de ler todo este manual de instrugdes para garantir que vocé obtenha o
maximo de cada fungéao.

Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com
os melhores padrées de fabricacéo. Ele foi verificado por inspetores e esta
em perfeito funcionamento antes de sair da fabrica.

IMPORTANTE

Leia estas instrugdes de seguranga antes de utilizar o dispositivo. As instrugdes

de segurancga e o manual do utilizador devem ser conservados para referéncia

futura.

1. N&o utilizar este aparelho perto de agua - O aparelho ndo deve ser
utilizado perto de agua ou em locais humidos - por exemplo, numa cave
hdmida ou perto de uma piscina.

2. Colocar este produto e os seus acessorios algures fora do alcance das
criangas, para evitar perigos ou utilizagées indevidas.

3. Deve utilizar o cabo fornecido para ligar o dispositivo, caso contrario
pode causar danos na unidade.

4. Utilizar apenas os anexos/acessorios especificados pelo fabricante.
Proteger o cabo de alimentag&o de ser pisado ou apertado
particularmente em fichas, receptaculos de conveniéncia, e o ponto de
saida do aparelho.

. Quando ligado, o cabo deve ser sempre de facil acesso.

7. Desligue o aparelho da tomada durante tempestades relampago ou

quando nao for utilizado durante longos periodos de tempo.

8. Nao armazenar perto de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores,
registos de calor, fogbes, ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
que produzem calor. outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzem calor.

9. O dispositivo foi concebido para ser utilizado apenas em clima
temperado.

10. N&o deve ser armazenado ou utilizado a temperaturas inferiores a -10°C
(14F) ou superiores a 40°C (104 F), uma vez que isto pode encurtar a vida Util
da unidade.

1. Aunidade nao deve ser exposta a calor excessivo, tal como sol, fogo ou
similares.

12. Ndo exponha a unidade a fortes interferéncias magnéticas ou
electrénicas.

13. A unidade deve ser instalada sobre uma superficie estavel e horizontal.

14. Deixar uma folga de pelo menos 30 centimetros a volta da unidade e 1
metro acima dela para ventilagao.

15. N&o colocar objectos em cima da unidade.

16. Nao olhar directamente para os respiradouros quando a unidade estiver
a funcionar.

17. N&o inserir dedos ou objectos estranhos na entrada de ar ou na grelha
de ventilagao.

18. N&o instalar a unidade num local onde estejam presentes odores fortes,
como fumo ou dleo.

19. Substituir o filtro quando necessario.

20.Limpeza:

- Desligue a unidade se esta estiver ligada antes da limpeza.

- Nao utilizar produtos de limpeza liquidos ou aerossois.

- Utilizar um pano seco para a limpeza.

Nao tente reparar este produto por conta propria, pois a abertura ou

remogcao de tampas que ndo estejam expostas no Guia de Inicio Rapido

pode expd-lo a tensdes perigosas ou outros perigos e pode danificar a

unidade. Os danos que exijam reparagdo devem ser encaminhados para

pessoal de servico qualificado.

(1

(2]
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As embalagens tém de ser destruidas de acordo com as leis e regulamentos
locais relevantes sobre eliminacéo de residuos. As caixas e o papel precisam
de ser classificados como papel reciclavel e a platina como um recurso
reciclavel (potencial recurso de reciclagem)

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz no produto significa que o
produto esta em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/CE.

Todos os produtos elétricos e eletronicos, incluindo baterias, devem ser
descartados separadamente de acordo com os regulamentos municipais de
coleta de lixo, por meio de instalages de coleta designadas pelo governo ou
por autoridades locais.

O descarte correto do seu dispositivo antigo ajudara a reduzir possiveis
conseqUéncias negativas sobre a saiide humana e o meio ambiente.

ESPECIFICACOES
Tens&ao nominal: AC 100 - 240V ~ 50/60 hz
Bateria alternativa: 3V (CR2032), x1
Poténcia de saida nominal: 1.5 W (RMS)
Faixa de frequéncia: FM 87.5 - 108 MHz
Carregamento da porta USB: DC 5V, 2A
Numero de estagdes pré-selecionadas: 10 FM

Devido a continua revisdo e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especificagoes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

RO MASURI DE SIGURANTA

Va mult,umim ca at,i cumparat CRU-19

Aceasta este asigurarea dvs. de calitate, performant,a si valoare. Inginerii
nostri au inclus multe caracteristici utile si convenabile in acest produs. Va
rugam sa va asigurat,i ca citit,i complet acest manual de instruct,iuni pentru
a va asigura ca vet,i obt,ine beneficiul maxim de la fiecare caracteristica.
Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai
inalta calitate. A fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de
funct,ionare perfecta inainte de a iesi din fabrica noastra.

IMPORTANT

Cititi aceste instruct,iuni de sigurant,a inainte de a utiliza dispozitivul.

Instructiunile de sigurant,a si de funct,ionare trebuie pastrate pentru

referinte viitoare.

1. Nu utilizati acest aparat |anga apa - Aparatul nu trebuie utilizat langa
apa sau umezeala - de exemplu, intr-un subsol umed sau langa o piscina
si altele asemenea.

2. Punetiacest produs si accesoriile sale undeva la indemana copiilor,
pentru a evita pericolul sau utilizarea lor necorespunzatoare.

3. Trebuie sa utilizati cablul de alimentare furnizat pentru a conecta
dispozitivul, in caz contrar acesta poate provoca deteriorarea unitatii.

4. Utilizati numai accesorii / accesorii specificate de producator.

Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi pdsit sau ciupit, in special la
prize, prize si la punctul in care acestea ies din aparat.

. Cand este conectat, cablul trebuie sa fie intotdeauna accesibil.

Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau cand nu il folositi pentru

perioade lungi de timp.

8. Nu depozitati in apropierea surselor de caldura precum radiatoare, registre
de caldurd, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc
caldura.

9. Dispozitivul este destinat utilizarii numai intr-un climat temperat.

10. Nu trebuie pastrat sau utilizat la temperaturi sub -10°C (14 F) sau peste

(1
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40°C (104 F) care pot deteriora aparatul.

T. Nu expuneti unitatea direct la lumina soarelui sau radiatii de caldura.

12. Nu expuneti aparatul la interferente magnetice sau electronice
puternice.

13. Unitatea trebuie instalata pe o suprafata stabild si orizontala.

14. Lasati o distanta de cel putin 30 de centimetri in jurul unitatii si 1 metru
deasupra pentru ventilatie.

15. Nu asezati obiecte deasupra unitatii.

16. Nu priviti direct in orificiile de aerisire atunci cand unitatea functioneaza.

17. Nu puneti degetele sau obiectele straine in aer sau in aerisire.

18. Nu instalati unitatea intr-un loc unde exista mirosuri puternice precum
fum sau ulei.

19. inlocuiti filtrul atunci cand este necesar.

20.Curat,area

- Oprit,i unitatea daca este pornita inainte de curat,are.

- Nu folosit,i produse de curat,at lichide sau aerosoli.

- Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu incercati sa reparati singur acest produs, deoarece deschiderea sau

indepartarea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte

pericole. Daunele care necesita reparat,ii trebuie sa fie adresate tuturor

personalului de service calificat.
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Ambalajul trebuie distrus in conformitate cu legile si reglementérile locale
relevante privind eliminarea deseurilor. Cutiile de carton si hartia trebuie sa fie
sortate ca hartie reciclabil, iar platina ca resursa reciclabila (resursa potentiala
de reciclare)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s
kolieskami, znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/ES.

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych
zariadeni menovanych vladou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebica pomoéze predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Tensiune nominald: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Baterie de rezerva: 3V (CR2032), X1

Putere nominala de iesire: 1.5 W( RMS)
Gama de frecvente: FM 87.5 - 108 MHz

Port de incarcare USB: DC 5V, 2A

Numarul de posturi preselectate: 10 FM

Datorita revizuirii si imbunatat,irii continue a produselor noastre, designul si
specificat,iile pot fi modificate fara o notificare suplimentara.

RU MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU

Cnacmbo 3a nokynky CRU-19

370 Balla rapaHTUs Ka4yecTBa, MPON3BOANTENBHOCTM M LIeHHOCTW. Hawun
VHXeHepbl 406aBUM B STOT NPOAYKT MHOXECTBO MOME3HbIX U YAOGHbIX
dyHKLMIM. OBa3aTeNlbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MOSTHOCTBIO, YTOGbI
y6e,ELl/ITbCQ, 4TO Bbl Nony4yaeTe MakCUMarnbHy Nonb3y ot Ka)K,D,DL;W ¢yHKLLI/IVI.
aT10T npoaykt 66111 U3FOTOBMEH C UCMOMNb30BaHUEM KOMMOHEHTOB
BblCOYaMLLEro KayecTBa 1 CTaHAapToB KayecTsa. Mepen TeM, Kak MOKMHYTb
Hall 3aBOf, OH 6blfl NPOTECTUPOBaH MHCMEKTOPaMM 1 OKasancs B
naeanbHOM paboyeM COCTOIHUMN.

BAXHbIN

Mepen Ucnonb3oBaHWEM yCTPOMCTBA NPOYTUTE 3TU MHCTPYKLIMMN MO

6e3onacHoCTH.

WVHCTPYKLIMM NO TexHMKe 6e30MacHOCTM M aKCnlyaTaumm cneayet

COXPaHUTb 115 UCMOMb30BaHNA B ByAyLIEM.

1. He ncnonb3yiTte 370 yCTPOUCTBO PAAOM C BOAOM - YCTPOMUCTBO He
cnefyeT ncnonb3osaTtb B61U3U BOObI UK BNaruv - HanpumMep, B CblpoM
noaBane, Bo3sne 6acceiHa M T.n.

2. XpaHuTe 3TOT NPOMYKT 1 ero akcecCyapbl B HEAOCTYNHOM ANs
neteit MecTe, 4TO6bI M36eKaTb ONMaCHOCTU UM X HEHaANexalllero
MCMONb30BaHMWs.

3. [0n9 nogkoyYeHmns ycTponcTea HeobXxo4MMo UCMoNb30BaTh
I'IpVIl'IaI'aEMbH;I WHYP NMUTaHng, B MPOTUBHOM Ciny4ae 3TO MOXXeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA.

4. Vicnonb3yiiTe TONbKO NPUCNocobneHns 1 akceccyapbl, ykasaHHble
rnpovseoauTeneM.

5. He HacTynaiTe Ha LUHYP NUTaHWS 1 He 3alleMnsaiiTe ero, ocobeHHo B
BUIKax, PO3eTKax 1 B MecTax BbIXofa U3 yCTPONCTBa.

6. TMoaK/IoYeHHbIN WHYP Bceraa AomKeH 6biTb Ierko AOCTymneH.

7. OTK/MIoYaiTe YCTPOMCTBO OT CETU BO BPEeMSsI FpO3bl UK KOraa He
1cronbsyeTe ero B Te4eHne ANMTeNbHOro BpeMeHM.

8. He xpaHuTe B6IM3K KaKX-TMBO MCTOUHMKOB Ten/a, Takux Kak
paamaTopsbl, oborpesaTtenu, neyn unu apyrue ycTponcTsa (Bktodas
ycunutenu), BelgensaioLme Tenno.

9. yCTpDL;\CI'BO npegHasHa4yeHo Angd MCrnob30BaHUA TOTbKO B yMepeHHOM
Knunmarte.

10. Ero Henb3s XpaHWTb UK MCMONb30BaTb NP TeMnepaType Hke
-10°C (14 F) unu Bbiwe 40°C (104 F), NOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
MNOBPEXAEHWIO YCTPONCTBa.

1. He noaBepratite yCTPONCTBO NPAMOMY BO3AEMNCTBUIO CONMTHEUHbIX yYein
N1 TeNNOBOro U3ny4eHua.

12. He noaBepraiTe yCTPOMCTBO CUMBbHBIM MarHUTHbBIM WU 3N1EKTPOHHbIM
nomMexam.

13. Arperart cnepnyeT ycTaHaBNnBaTb Ha YCTOMYMBOM FOPU3OHTaNbHOM
NOBEPXHOCTU.

14. OcTaBbTe CBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO He MeHee 30 CaHTMMETPOB BOKPY T
yCTpOthTBa ni MEeTpP BbllWe ANS BEHTUNAUMN.

15. He knaguTe NpeaMeTbl Ha BEPXHIOIO YacTb YCTPOMCTBa.

16. He cMOTpUTe NPAMO B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA BO BpeMs paboTbl
ycTpouncTBa.

17. He fonyckarTe nonagaHuns nanbLes U NOCTOPOHHWX NPEAMETOB B
BO34yx0BOA4 NN BEHTUNALUMOHHOE OTBepCTMe.

18. He yCTaHaB]’IVIBaL;\Te yCTpOthTBO B MecCTax, rae eCTb CU/1bHble 3anaxu,
TakKue Kak oblM Unn Mmacno.

19. Mpu HeoBXOAMMOCTU 3aMeHUTe GUNBTP.

20.0u4uncTKa:

- Mepep, OUNCTKOM BbIKNIOUMTE NPUGOP, €CNIN OH BKITIOYEH.

- He ncnonb3syiTe uakmne yncrsame cpeacTsa Umn aspo3oribHble
yuctauwme cpencrea.

- OunLLaTe TOMBbKO CyXOM TKaHbIO.

. He nbiTaiiTeCb PEMOHTMPOBaTb 3TOT MPOMYKT CaMOCTOATENbHO, TaK Kak
OTKPbITUE UM CHATUE KPbILLIEK MOXET MOAABEPrHYTh BaC ONacHOMy
HaMNPSXXEHWNIO NN APYrMM ONaCHOCTAM.

MpW BO3HUKHOBEHMW MOBPEXAEHMN, TPEBYIOLMX PEMOHTa,
obpaluanTech K KBanMdULMPOBaHHOMY 06CYKMBaIOLLIEMY MEePCOHAY.
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YNaKkoBKy HeO6X0AMMO YHUUTOXNTb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW 3aKOHaMM1
1 NpaBunamu no yTunmsaumm otxoaos. KapToHHble Kopobku 1 Gymara
[OMKHbI BbITh OTCOPTUPOBaHbI Kak ByMara, MpUrofHas Ans BTOPUUHOMN
nepepaboTKK, a NnaTrHa - Kak BTOPUYHbIN pecypc (MoTeHLManbHbln pecypc
BTOPUYHOM NepepaboTku).

CumBon nepevyepkKHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax O3Ha4aeT, 4To
NpoayKT noanaaaeT nog aAeicreme Esponeickon anpextmsbl 2012/19 / EC.
Bce aneKTpuyeckmne 1 aNeKTPOHHbIE M3fAenus, Bkoyan 6aTapen, cneayet
YTUAN3NPOBaATL OTAEMbHO OT BbITOBbIX OTXOA0B Yepes crneLunanbHble NyHKTbI
c60pa, Ha3Ha4YeHHble NPaBUTEIbCTBOM UM MECTHbIMUK B1ACTAMMA.
ﬂpaBVl]’leaﬂ yTnnumsauma ctaporo oGopy,uoBava NOMOXeT NpefoTBpaTnTb
BO3MOXXHble HeratTuBHble nocneacTsma ang Opr)KalOLLlel;l cpenbl 1
300POBbA YenoBeKa.

HomuHanbHoe HanpskeHne: AC 100 - 240V ~ 50/60 Hz
PezepsHag 6aTtapeg: 3V (CR2032), x1

HoMuHanbHas BbixogHas MoLLHOCTb: 1,5V (RMS)
INuanasoH yacToT: FM 87.5-108 MHz

3apsgHbi nopT USB: DC 5V, 2A

KonuyecTBo npeaycTaHoBNEHHbIX CTaHUmit: 10 FM

B CBAI3M C MOCTOAHHbBIM MEPECMOTPOM M YNyYLLEHWEM Hallel NPoayKLmumn
AM3aMH U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM MOTYT GbiTb U3MeHEeHbI 6e3
npeaBapuTenbHOro yBeaoMAeHUs.

SK BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zakupenie CRU-19

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi inzinieri do tohto
produktu zahrnuli mnoho uzito¢nych a pohodIinych funkcii. Nezabudnite si
precitat tento navod na pouZzitie, aby ste sa uistili, Ze z kazdej funkcie ziskate
maximalny Gzitok.

Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejsich komponentov a
Standardov spracovania. Pred odchodom z nasej tovarne bol testovany
inSpektormi a bolo zistené, Ze je v bezchybnom stave.

DOLEZITE

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny.
Bezpecnostné a prevadzkové pokyny by sa mali uschovat pre pripadné
buduce pouzitie.

1. Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody - Spotrebi¢ by sa nemal
pouzivat v blizkosti vody alebo vihkosti - napriklad vo vihkom suteréne
alebo v blizkosti bazéna a podobne.

2. Dajte tento vyrobok a jeho prislusenstvo niekam mimo dosahu deti, aby
sa zabranilo nebezpecenstvu alebo ich nevhodnému poufZitiu.

3. Na pripojenie pristroja musite pouzit dodany napajaci kdbel, inak by
mohlo déjst k poskodeniu pristroja.

4. Pouzivajte iba doplnky / doplnky odporu¢ané vyrobcom.

5. Chrante napajaci kdbel pred poskriabanim, najma pred zastrékami,
zasuvkami a v mieste, kde vychadza z pristroja.

6. Po pripojeni by kdbel mal byt vzdy lahko pristupny.

7. Pocas burok alebo ak pristroj nepouzivate dIhsi ¢as, odpojte ho zo
zasuvky.

8. Neskladujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné registre,
kachle alebo iné pristroje (vratane zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

9. Bristroj je ur¢eny na pouzitie iba v miernom podnebi.

10. Nesmie sa skladovat ani pouzivat pri teplotach pod -10°C (14 F) alebo nad
40°C (104 F), ktoré by mohli poskodit pristroj.

1. Nevystavujte pristroj priamo sine¢nému Ziareniu ani tepelnému Ziareniu.

12. Nevystavujte pristroj silnym magnetickym alebo elektronickym
interferenciam.

13. Jednotka by mala byt instalovana na stabilnom a vodorovnom povrchu.

14. Ponechajte okolo pristroja volny priestor najmenej 30 centimetrov a nad
nim meter na vetranie.

15. Na jednotku nekladte Ziadne predmety.

16. Ked jednotka pracuje, nepozerajte sa priamo do ventilacnych otvorov.

17. Nestrkajte prsty alebo cudzie predmety do vzduchového otvoru alebo do
vetracieho otvoru.

18. Neinstalujte jednotku na miesto, kde je silny zapach, ako je dym alebo
olej.

19. V pripade potreby filter vymerite.

20.Cistenie:

- Pred cistenim jednotku vypnite.
- Nepouzivajte tekuté ani aerosoélové Cistiace prostriedky.
- Cistite iba suchou handri¢kou.

21. Nepokusajte sa sami opravovat tento vyrobok, pretoze otvorenim alebo
odstranenim krytov sa méZete vystavit nebezpe¢nému napatiu alebo
inym nebezpecenstvam. Poskodenia, ktoré je potrebné opravit, musia
byt oznamené vsetkym kvalifikovanym servisnym technikom.

Obal je nutné znicit v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a predpisy o
likvidaci odpadu. Kartony a papir je tfeba klasifikovat jako recyklovatelny
papir a platinu jako recyklovatelny zdroj (potencialni recyklaéni zdroj)
Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s
kolieskami, znamena to, Zze na produkt sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/ES.

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych
zariadeni menovanych vladou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebica poméze predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a udské
zdravie.

TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Zalozni baterie: 3V (CR2032), X1

Jmenovity vystupni vykon: 1.5 W (RMS)
Frekvencni rozsah: FM 87.5 - 108 MHz

USB nabijeci port: DC 5V, 2A

Pocet predvolenych stanic: 10 FM

Z dévodu neustalej revizie a zdokonalovania nasich vyrobkov sa dizajn a
technické Udaje moézu bez predchadzajuceho upozornenia zmenit.

Hvala za nakup CRU-19

Zagotavljamo kakovost, zmogljivost in vrednost. Nasi inZzenirji so v ta izdelek
vgradili tevilne uporabne in prakti¢ne funkcije. Bodite prepri¢ani, da v
celoti preberete ta navodila za uporabo, da boste kar najbolje izkoristili vsako
funkcijo.

Ta izdelek je izdelan z najkakovostnejSimi komponentami in najboljsimi
proizvodnimi standardi. Poleg tega je bilo njegovo delovanje natan¢no
pregledano, preden je bilo odpremljeno iz tovarne.

POMEMBNO

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila.

Varnostna navodila in uporabniski prirocnik je treba hraniti za nadaljnjo

uporabo.

1. Tega aparata ne uporabljajte v bliZini vode - aparata ne smete uporabljati
v blizini vode ali na vlaznih mestih - na primer v viazni kleti ali v blizini
bazena.

2. Taizdelek in njegove dodatke postavite nekam izven dosega otrok, da se
izognete nevarnosti ali nepravilni uporabi.

3. Za prikljucitev naprave morate uporabiti priloZeni kabel, sicer lahko

poskoduje enoto.

Uporabljajte samo dodatke, ki jih je dolocil proizvajalec.

5. Zascitite napajalni kabel pred stiskanjem ali drobljenjem, zlasti v
vti€nicah, posodah in na izstopnih mestih naprave.

6. Ko je prikljuc¢en, mora biti kabel vedno lahko dostopen.

7. Napravo izklju¢ite med nevihtami ali ¢e je dlje ¢asa ne uporabljate.

8. Ne shranjujte ga v bliZini virov toplote, kot so radiatorji, registri toplote,
peci ali druge naprave (vkljuéno z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9. Naprava je zasnovana za uporabo samo v zmernem podnebju.

10. Ne smete ga shranjevati ali uporabljati pri temperaturah pod -10 stopinj
C (14 F) ali nad 40 stopinj C (104 F), kar bi lahko skrajsalo Zivljenjsko dobo
enote.

1. Enota ne sme biti izpostavljena prekomerni vrocini, na primer soncu,
ognju ali podobnemu.

12. Enote ne izpostavljajte mocnim magnetnim ali elektronskim motnjam.

13. Enota mora biti namescena na stabilni in vodoravni povrsini.

14. Okoli enote pustite vsaj 30 centimetrov prostega prostora in 1 meter vec
za prezracevanje.

15. Ne postavljajte predmetov na vrh enote.

16. Ko enota deluje, ne glejte neposredno v zracnike.

17. Ne vstavljajte prstov ali tujih predmetov v dovod zraka ali prezracevalno
reSetko.

18. Enote ne namescajte na mesto, kjer so mocni vonji, kot sta dim ali olje.

19. Po potrebi zamenjajte filter.

20. Ciscenje:

- Pred cis¢enjem izklopite enoto, ¢e je vklopljena, in jo izkljucite.
- Ne uporabljajte tekocih ali aerosolnih ¢istil.
- Cistite samo s suho krpo.

Tega izdelka ne poskusajte popraviti sami. Odpiranje ali odstranjevanje

pokrovov, ki niso izpostavljeni v priro¢niku za hitri zagon, vas lahko

izpostavi nevarni napetosti ali drugim nevarnostim in lahko poskoduje
enoto. Skodo, ki jo je treba popraviti, je treba napotiti na usposobljeno
servisno osebje.
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Zabojnik je treba uniciti v skladu z ustreznimi lokalnimi zakoni in predpisi o
odstranjevanju odpadkov. Karton in papir je treba uvrstiti med papir, ki ga je
mogoce reciklirati, platino pa kot vir, ki ga je mogoce reciklirati (potencialni
vir recikliranja)

Precrtan simbol smetnjaka na izdelku pomeni, da je izdelek skladen z
Evropsko direktivo 2012/19/es.

Vse elektricne in elektronske izdelke, vklju¢no z baterijo, je treba odstraniti
lo¢eno v skladu z uredbo o komunalnih odpadkih prek zbirnih objektov, ki
Jjih doloci vlada ali lokalne oblasti.

Pravilno odstranjevanje starega aparata bo pomagalo zmanjsati morebitne
negativne posledice za zdravje ljudi in okolje.

Nazivna napetost: AC 100 - 240V ~50/60Hz
Rezervna baterija: 3V (CR2032), X1

Nazivna izhodna moc: 1,5V (RMS)
Frekvencno obmocdje: FM 87.5-108 MHz
USB polnilna vrata: DC 5V, 2A

Stevilo vnaprej izbranih postaj: 10 FM

Devido a continua revisdo e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

SR MEPE BE3BEQHO!

Xeana wro cTte kynunu CRU-19

OBO je Ballle OCUrypaH-e KBannTeTa, nepdopMaHcu U BpeAHOCTU. Hatm
VHXEeHepu Cy y 0Baj MPOM3BO/ YKIbyYMNIM BPOjHE KOPUCHE 1 NPaKTUYHE
dyHKUMje. MonnMo npoynTajTe 0BO YNyTCTBO 3a ynoTpeby y NoTnyHOCTH
KaKo 6KCTe BUNK CUTYyPHU Aa of cBake dyHKLIMje MoxeTe AoBUTU MaKcUMarHy
KOPUCT.

OBaj Npon3Bof je NpounsseeH KopuwhereM HajKBanUTETHUjUX
KOMMOHEHTU 1 CTaHaapAaa M3paae. VICNUT1Banu cy ra MUHCMNeKTopu u
OTKpUNM Aa je y 6ecnpujeKopHOM paiHOM CTakby Npe Hero LUTO je HanycTho
Hawy babpuky.

BAXHO

MpouunTajTe oBa 6e36eqHOCHa ynyTcTBa Npe ynotpebe ypehaja. YnyTcTsa 3a

CUrypHOCT 1 pap Tpeba 3appwaTti 3a Gyayhy ynotpeby.

1. He kopucTuTe oBaj anapaty 6nu13unHu Bode - Ypehaj ce He cme
KOPUCTUTU Y BNTM3MHM BOAE WK BNare - Ha MPUMEP, y BNaXHOM
noapymy vnny 6nusnHmn 6aseHa n CrmyHo.

2. CraBwuTe 0oBaj NPOM3BOA M NPWUGOP Herae BaH AoxBaTa Aele, Kako 6ucte
136ernm onacHOCT UMK FUXOBY HeMpUMepeHy ynotpeby.

3. MopaTe KOPUCTUTIN NPUNOXEHW Kabn 3a Hanajarbe Aa 6ucTe nosesanu
ypehaj, jep y cynpoTHOM MoXKe [a OWTETU jeAnHNLLY.

4. KopucTute camo gofaTtke / fofaTke Koje je oapeamo nponssohad.

5. 3awTntuTe Kabn 3a Hanajakbe Of Xoaa Mo HeMy, MOCe6HO CTerHyTor Ha
yTUKauMMa, yTMYHMLaMa 1 Ha MecTy Ha KojeM n3nase us ypehaja.

6. Kaga je kabn nosesaH, Kabn 61 yBek Tpe6ao 6UTH 1aKo AOCTyMaH.

7. VckmbyuuTe anapar u3 yTUYHULLE TOKOM OJlyje ca rpM/baBUHOM WY Kada
ce He KOPWUCTU Ay>KN BPEMEHCKMN Nepuoa.

8. He uyBajTe y 6n113K1HU n3Bopa ToNnoTe, NonyT pagujatopa, ypehaja 3a
rpejarbe, WNopeTa unu apyrix ypehaja (ykby4dyjyhun nojavana) koju
npousBoae TonnoTy.

9. Ypehaj je HamerbeH 3a ynoTpeby camo y yMepeHoj KIMMM.

10. He cme ce vyBaTK UM KOPUCTUTK Ha TeMnepaTypaMa HKMM of -10°C

(14 F) nnu nsHap 40°C (104 F) WTO MOXe OLITETUTU CeT.

He nsnaxwuTe ypehaj AMPEKTHO CyHYEBOj CBETNIOCTU HUTU TOMNIOTHOM

3payersy.

12. He nsnakute jeAnHULY jakMM MarHeTHUM WU eNeKTPOHCKUM
cMeTHaMa.

13. JeanHuLy Tpeba MHCTanMpaTh Ha CTabUNHOj 1 BOLOPaBHOj MOBPLUNHU.

14. OcTaBuTe pasmMak of HajMarbe 30 LeHTUMeTapa OKO jeanHuLe 11 meTap
V3Han 3a BeHTUNauujy.

15. He nocTaerbajte NpeaMeTe Ha BPX jeaAnHuULLe.

16. He rnepajte AMpeKTHO y OTBOpE AOK je jeanHuua y paagy.

17. He cTaBrbajte NpcTe UK CTpaHe NpeaMeTe y BasayX UK OTBOP 3a
Ba3ayx.

18. He HCcTanupajTe jeanHULY Ha MecTMMa ca jakim MMpKUCKMMa NonyT AnMa
vnu yroa.

19. 3ameHuTe dunTep No noTpedu.

20.4Ynwherse:

- Vick/by4uuTe jeauHuLy ako je ykibydeHa npe unwherba.

- He KopucTuTe TeuHa cpeacTsa 3a yuiiherbe UK aepocona.

- YncTrTe camMo CyBOM KproMm.

He nokyluaBajTe caMi NonpasuTL OBaj NPOM3BOL, jep Bac oTBaparbe M

YKNararbe NokonaLa MoXe U3N0XMUTM ONacHOM HamMoHy WK ApYrUM

onacHoctuMa. OwTtehersa KojuMa je NoTpebHO NonpasmuT Mopajy ce

06PaTUTN KBATMPUKOBAHOM CEPBUCHOM 0COBIbY.

mn

=

21.

=

KoHTejHep Mopa 6UTK YHULLITEH y CKaay Ca PeNeBaHTHUM NTOKanHUM
3aKOHMMa M NPOMNMUCMMa O oanarakky oTrnana. KapToHcke kyTuje 1 nanup
Mopajy 6UTU KNacUPUKOBaHK Kao PeLMKINPaHn Nanup, a nnaTiHa Kkao
peunKInpaHu pecypc (MoTeHumjanHmu pecypc 3a peLmnkiaxy)

Kapa ce oBaj NpekpueHn cuMBon KaHTe 3a oTrnaTke NPUYBPCTU Ha
npou3BoAay, TO 3Ha4M [a je NPOoU3BOA, NMOKPUBEH EBPOMCKOM AMPEKTUBOM
2012/19/EL.

CBW eNeKTPUYHM 1 eNeKTPOHWYKIN NPon3Boau, ykbydyjyhin 6atepuje,
Tpebajy ce ofnaraTv OfABOjeHO Of] KOMyHa/HOr OTrnajda Kpo3 oapeheHe
cabupHe npocTope Koje UMeHyje Brafa uim fokanHe Bnactu.
MpaBunHo ognararse ctapor ypehaja nomohu he y cnpeyasarsy
NoTeHUMjanHUX HEraTUBHWX MOCNeAMLA MO XXUBOTHY CPEANHY W 30paB/be
Teyan.

HomuHanHu HanoH: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
PesepsHa 6atepuja: 3V (CR2032), X1
HoMwuHanHa nsnasHa cHara: 1.5 W (RMS)
DpekBeHUMjckn oncer: FM 87.5 - 108 MHz
YCB npukrbyyak 3a nymerse: DC 5V, 2A

Bpoj yHanpen nHcTannpaHunx ctaHuua: 10 FM

360r cTanHe peBu3nje 1 yHanpeherba Halmx MPon3Boaa, AM3ajH U
cneunduKaLmje NOANOKHE Cy NpoMeHaMa 6e3 AarbHber.

SV
Tack for att du kopte CRU-19
Detta ar din forsakring av kvalitet, prestanda och varde. Vara ingenjérer har
inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt.
Var noga med att lasa denna bruksanvisning fullstandigt for att se till att du
far maximal nytta av varje funktion.
Denna produkt tillverkades med hjalp av komponenter och standarder for
utférande av hégsta kvalitet. Det testades av inspektérer och visade sig vara
i perfekt skick innan det l&mnade var fabrik.

VIKTIG

Las dessa sékerhetsinstruktioner innan du anvander enheten. Sakerhets-

och bruksanvisningen boér bevaras for framtida referens.

1. Anvand inte denna apparat nara vatten - Apparaten far inte anvandas
néara vatten eller fukt - till exempel i en vat kallare eller nara en pool och
liknande.

2. Placera denna produkt och dess tilloehér nagonstans utom rackhall for
barn for att undvika fara eller felaktig anvandning.

3. Du maste anvanda den medféljande natsladden for att ansluta enheten,
annars kan det skada enheten.

4, Anvand endast tillbehér / tillbehdr som anges av tillverkaren.

5. Skydda natsladden sa att den inte gar pa klammningen, sarskilt vid
kontakterna, stickkontakterna och vid den punkt dar de kommer ut ur
apparaten.

6. Nar kabeln ar ansluten ska den alltid vara lattillganglig.

7. Koppla ur apparaten under askvader eller nar den inte anvands under
langa perioder.

8. Forvara inte i narheten av varmekallor som varmeelement,
varmeapparater, kaminer eller andra apparater (inklusive forstarkare)
som producerar varme.

9. Enheten ar endast avsedd att anvandas i ett tempererat klimat.

10. Den ska inte forvaras eller anvandas vid temperaturer under -10°C (14 F)
eller 6ver 40°C (104 F), vilket kan skada apparaten.

1. Utsatt inte enheten direkt for solljus eller varmestralning.

12. Utsatt inte enheten for starka magnetiska eller elektroniska stérningar.

13. Enheten ska installeras pa en stabil och horisontell yta.

14. Lamna ett avstand pa minst 30 centimeter runt enheten och 1 meter
ovanfor for ventilation.

15. Placera inte féremal ovanpa enheten.

16. Titta inte direkt in i ventilationséppningarna nar enheten fungerar.

17. Lagg inte fingrarna eller frammande féremal in i luften eller ventilen.

18. Installera inte enheten pa en plats dar det luktar starkt sdsom rék eller
olja.

19. Byt ut filtret vid behov.

20.Rengoring:

- Stéang av enheten om den &r pa innan rengéring.

- Anvand inte flytande rengéringsmedel eller aerosolrengéringsmedel.

- Rengor endast med torr trasa.

Forsok inte reparera den har produkten sjalv eftersom 6ppning eller

avlagsnande av lock kan utsatta dig for farlig spanning eller andra

faror. Skador som behdver repareras maste hanvisas till kvalificerad

servicepersonal.
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Foérpackningen maste forstoras i enlighet med relevanta lokala lagar och
bestammelser om avfallshantering. Kartonger och papper maste sorteras
som atervinningsbart papper och platina som en atervinningsbar resurs
(potentiell tervinningsresurs).

Nar denna 6verkorsade symbol med hjulkorg ar ansluten till en produkt,
betyder det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EG.

Alla elektriska och elektroniska produkter inklusive batterier ska
bortskaffas separat fran den kommunala avfallsstrommen via utsedda
insamlingsanlaggningar som utses av regeringen eller de lokala
myndigheterna.

Ratt avfallshantering av din gamla apparat hjalper till att forhindra
eventuella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

Mérkspanning: AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Backup batteri: 3V (CR2032), x1
Nominell uteffekt: 1.5 W( RMS)
Frekvensomrade: FM 87.5 - 108 MHz
USB-laddningsport: DC 5V, 2A

Antal férvalda stationer: 10 FM

Pa grund av kontinuerlig revidering och férbattring av vara produkter kan
design och specifikationer andras utan ytterligare varsel.

TR BASVURU KILA

CRU-19 'yi satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.

Bu, kalite, performans ve deger gtivencenizdir. Mhendislerimiz bu

Urline birgok kullanisli ve kullanisli 6zelligi dahil ettiler. Her bir 6zellikten
maksimum faydayi sagladiginizdan emin olmak icin lGtfen bu kullanim
Kilavuzunu tamamen okudugunuzdan emin olun.

Bu Urun, en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlari kullanilarak Uretilmistir.
Muifettisler tarafindan test edilmis ve fabrikamizdan ¢ikmadan 6nce

mukemmel calisir durumda oldugu goraimustar.

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan 6nce bu guvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve calistirma talimatlari ileride basvurmak Uzere saklanmalidir.

1. Bu cihazi suya yakin yerlerde kullanmayin - Cihaz suya veya neme yakin
yerlerde kullanilmamalidir - érnedin islak bir bodrumda veya ylUzme
havuzunun yakininda vb.

2. Tehlikeden veya uygunsuz kullanimlarindan kaginmak icin bu trant ve
aksesuarlarini cocuklarin erisemeyecegdi bir yere koyun.

3. Cihazi baglamak igin verilen gt kablosunu kullanmalisiniz, aksi takdirde
Uniteye zarar verebilir.

4. Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen ekleri / aksesuarlari kullanin.

5. Gug kablosunun tzerine basilmasina veya ¢zellikle fislerde, prizlerde ve
aparattan ¢iktiklari noktada kistirilmasina karsi koruyun.

6. Baglandiginda, kablo her zaman kolayca erisilebilir olmalidir.

7. Simsekli firtinalarda veya uzun sure kullanilmadiginda cihazi fisten cekin.

8. Radyator, kalorifer izgarasi, soba gibi 1si kaynaklarinin veya isi Greten
diger cihazlarin (amplifikatorler dahil) yakininda saklamayin.

9. Cihaz, yalnizca iliman bir iklimde kullanilmak Gzere tasarlanmistir.

10. Sete zarar verebilecek -10°C (14 F) altindaki veya 40°C (104 F) Gzerindeki
sicakliklarda saklanmamali veya kullaniimamalidir.

1. Uniteyi dogrudan giines 1sigina veya Isi radyasyonuna maruz birakmayin.

12. Uniteyi guclt manyetik veya elektronik parazitlere maruz birakmayin.

13. Unite sabit ve yatay bir ylzeye kurulmalidir.

14. Unite cevresinde en az 30 santimetre ve havalandirma icin yukarida 1
metre bosluk birakin.

15. Unitenin Uzerine nesneler yerlestirmeyin.

16. Unite calisirken dogrudan havalandirma deliklerine bakmayin.

17. Parmaklarinizi veya yabanci cisimleri hava akimina veya havalandirmaya
sokmayin.

18. Uniteyi duman veya yagd gibi guclu kokularin oldugu bir yere kurmayin.

19. Gerektiginde filtreyi degistirin.

20.Temizlik:
- Temizlemeden 6nce Agiksa Uniteyi kapatin.
- Sivi ve sprey temizleyici kullanmayin.
- Yalnizca kuru bezle temizleyin.

21. Bu Urunu kendiniz onarmaya c¢alismayin ¢lnku kapaklari agmak veya
cikarmak sizi tehlikeli voltajlara veya diger tehlikelere maruz birakabilir.
Onarim gerektiren hasarlar, kalifiye servis personeline basvurulmahdir.

Ambalajin, atik bertarafi ile ilgili ilgili yerel yasa ve yonetmeliklere

uygun olarak imha edilmesi gerekmektedir. Karton ve kagitlarin geri
donustarulebilir kagit ve platinin geri donusturulebilir kaynak (potansiyel
geri dénusum kaynadi)olarak siniflandirilmasi gerekir.

Bir Urline garpi isaretli tekerlekli cop kutusu simgesi eklendiginde, bu,
Uranan 2012/19 / EC sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina
gelir.

Piller dahil tum elektrikli ve elektronik Urunler, hUkimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenen 6zel olarak tasarlanmis toplama tesisleri araciligiyla
belediye atik sisteminden ayri olarak imha edilmelidir.

Eski cihazinizin dogru sekilde imha edilmesi, cevre ve insan saghgdi icin olasi
olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci olacaktir.

Anma Gerilimi: AC 100 - 240 V ~ 50/60Hz
Yedek pil: 3V (CR2032), x1

Nominal ¢ikis glict: 1.5 W (RMS)

Frekans araligi: FM 87.5 - 108 MHz

USB sarj portu: DC 5V, 2A

Onceden secilmis istasyon sayisi: 10 FM

Urlinlerimizin surekli revizyonu ve iyilestiriimesi nedeniyle, tasarim ve teknik
ozellikler énceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

CA PRECAUCIONS DE SEGURETAT

Gracies per comprar CRU-19

Aquesta és la vostra garantia de qualitat, rendiment i valor. Els nostres
enginyers han inclos moltes funcions Utils i convenients en aquest
producte. Si us plau, assegureu-vos de llegir aquest manual d'instruccions
completament per assegurar-vos que obteniu el maxim benefici de cada
funcio.

Aqguest producte es va fabricar amb components de la més alta qualitat i
estandards de ma d'obra. Va ser provat pels inspectors i es va trobar que
estava en perfecte estat de funcionament abans de sortir de la nostra
fabrica.

IMPORTANT

Llegiu aquestes instruccions de seguretat abans d'utilitzar el vostre

dispositiu.

Les instruccions de seguretat i funcionament s’han de conservar per a

futures consultes.

1. No utilitzeu aquest aparell a prop de l'aigua: I'aparell no s’ha d'utilitzar a
prop d'aigua o humitat, per exemple, en un soterrani humit o prop d’'una
piscina, i similars.

2. Collloqueu aquest producte i els seus accessoris en un lloc fora de I'abast
dels nens, per evitar perills o el seu Us inadequat.

3. Heu d'utilitzar el cable d'alimentacié subministrat per connectar el
dispositiu, en cas contrari, podria causar danys a la unitat.

4. Utilitzeu només accessoris/accessoris especificats pel fabricant.

5. Eviteu que el cable d'alimentacid sigui trepitjat o pessigat, especialment
als endolls, els endolls i al punt on surten de I'aparell.

6. Quan estigui connectat, el cable ha de ser sempre accessible.

7. Desendolleu I'aparell durant les tempestes amb llamps o quan no
s'utilitzi durant llargs periodes de temps.

8. No emmagatzemeu prop de fonts de calor com ara radiadors, registres
de calor, estufes o altres aparells (inclosos amplificadors) que produeixin
calor.

9. Eldispositiu esta pensat per utilitzar-lo només en un clima temperat.

10. No s'ha d'emmagatzemar ni utilitzar a temperatures inferiors a -10 °C (14
F) o superiors a 40 °C (104 F) que poden danyar l'aparell.

11. No exposeu la unitat directament a la llum solar ni a la radiacié de calor.

12. No exposeu la unitat a fortes interferéncies magnétiques o
electroniques.

13. La unitat s'ha d'instal-lar en una superficie estable i horitzontal.

14. Deixeu un espai lliure d'almenys 30 centimetres al voltant de la unitat il
metre per sobre per a la ventilacio.

15. No col-loqueu objectes a sobre de la unitat.

16. No mireu directament a les reixetes quan la unitat estigui funcionant.

17. No introduiu els dits o objectes estranys a |'aire intel-ligent o a la
ventilacio.

18. No instal-leu la unitat en un lloc on hi hagi olors fortes com fum o oli.

19. Substituiu el filtre quan sigui necessari.

20.Neteja:

- Apagueu la unitat si esta encés i desconnecteu-la abans de netejar-la.

- No utilitzeu netejadors liquids ni aerosols.

- Netejar només amb un drap sec.

No intenteu reparar aquest producte vosaltres mateixos, ja que obrir o

treure les cobertes us pot exposar a una tensio perillosa o altres perills.

Els danys que necessiten reparacié s’han de remetre tots a personal de

servei qualificat.
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L'embalatge s'ha de destruir d'acord amb les lleis i regulacions locals
pertinents sobre eliminacioé de residus. Els cartrons i el paper s’han de
classificar com a paper reciclable i el plati com a recurs reciclable (recurs
potencial de reciclatge).

Quan el simbol de la paperera amb rodes ratllada s'adjunta a un producte, vol
dir que el producte esta cobert per la Directiva Europea 2012/19/CE.

Tots els productes eléctrics i electronics, incloses les bateries, s'han d'eliminar
per separat del corrent de residus municipals mitjangant instal-lacions de
recollida designades pel govern o les autoritats locals.

L'eliminacié correcta del vostre aparell antic ajudara a prevenir possibles
consequiéncies negatives per al medi ambient i la salut humana.

ESPECIFICACIONS

Tensié nominal: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Bateria de seguretat: 3V (CR2032), x1
Poténcia de sortida nominal: 1,5 W (RMS)
Interval de frequiencia: FM 87,5 - 108 MHz
Port de carrega USB: DC 5V, 2A

Nombre d'emissores preseleccionades: 10 FM

A causa de la revisio i millora continua dels nostres productes, el disseny i les
especificacions estan subjectes a canvis sense més avis.

EU SEGURTASUN NEURRIAK

Eskerrik asko CRU-19 erosteagatik

Hau da zure kalitatearen, errendimenduaren eta balioaren bermea. Gure
ingeniariek ezaugarri erabilgarri eta eroso asko sartu dituzte produktu
honetan. Mesedez, ziurtatu argibide-eskuliburu hau oso-osorik irakurri
duzula funtzio bakoitzari etekinik handiena ateratzen duzula ziurtatzeko.
Produktu hau kalitate goreneko osagaiak eta eskulan estandarrak erabiliz
fabrikatu zen. Ikuskatzaileek probatu zuten eta funtzionamendu ezin

hobean zegoela ikusi zuten gure fabrika utzi baino lehen.

GARRANTZITSUA

Irakurri segurtasun-argibide hauek zure gailua erabili aurretik.

Segurtasun- eta funtzionamendu-argibideak gorde behar dira

etorkizuneko erreferentzia izateko.

1. Ezerabili aparatu hau uraren ondoan — Aparatua ez da erabili behar
uraren edo hezetasunaren ondoan - adibidez, soto heze batean edo
igerileku baten ondoan eta antzekoetan.

2. Jarri produktu hau eta bere osagarriak haurren eskura ez dagoen leku
batean, arriskua edo erabilera desegokia ekiditeko.

3. Emandako korronte kablea erabili behar duzu gailua konektatzeko,
bestela unitatea kaltetu dezake.

4. Erabili soilik fabrikatzaileak zehaztutako eranskinak/osagarriak.

5. Babestu korronte-kablea oinez edo atzamarrik ez izateko, bereziki
entxufeetan, erosotasun-harguneetan eta aparatutik irteteko puntuan.

6. Konektatuta dagoenean kablea beti eskuragarri egon behar da.

7. Desentxufatu aparatua tximista-ekaitzetan edo denbora luzez erabiltzen
ez duzunean.

8. Ez gorde bero-iturririk gertu, esate baterako, erradiadoreak, bero-
erregistroak, sukaldeak edo beroa sortzen duten beste aparaturik
(anplifikadoreak barne).

9. Gailua klima epeletan soilik erabiltzeko dago pentsatuta.

10. Ez da biltegiratu edo erabili behar -10 °C (14 F) edo 40 °C (104 F) baino
gehiagoko tenperaturan, eta horrek multzoa kaltetu dezake.

1. Ez jarri unitatea zuzenean eguzki-argira edo bero-erradiaziora.

12. Ez jarri unitatea interferentzia magnetiko edo elektroniko handietara.

13. Unitatea gainazal egonkor eta horizontalean instalatu behar da.

14. Utzi gutxienez 30 zentimetroko tartea unitatearen inguruan eta metro 1
gainetik aireztapenerako.

15. Ez jarri objekturik unitatearen gainean.

16. Unitatea funtzionatzen ari denean ez begiratu zuzen-zuzenean
aireguneetara.

17. Ez jarri hatzak edo objektu arrotzak aire-intel edo airera.

18. Ez instalatu unitatea usain gogorrak dauden toki batean, hala nola kea
edo olioa.

19. Ordezkatu iragazkia behar denean.

20. Garbiketa:

- Itzali unitatea piztuta badago eta deskonektatu garbitu aurretik.

- Ez erabili garbitzaile likidorik edo aerosol garbitzailerik.

- Garbitu zapi lehorrekin bakarrik.

Ez saiatu produktu hau zuk zeuk konpontzen, estalkiak irekitzeak

edo kentzeak tentsio arriskutsuak edo bestelako arriskuak eragin

ditzakeelako. Konponketa behar duten kalteak guztiak zerbitzu-

pertsonal kualifikatuari zuzendu behar zaizkio.
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Ontziak suntsitu egin behar dira hondakinak ezabatzeari buruzko tokiko
legedi eta araudiari jarraituz. Kartoiak eta papera paper birziklagarri gisa
sailkatu behar dira eta platinoa baliabide birziklagarri gisa (birziklatzeko
balizko baliabidea).

Gurpildun zakarrontziaren ikurra gurutzatuta dagoenean produktu bati
eransten zaionean, produktua 2012/19/EE Europako Zuzentarauak jasotzen
duela esan nahi du.

Produktu elektriko eta elektroniko guztiak, bateriak barne, hiri-hondakinetik
bereizita bota behar dira gobernuak edo tokiko agintariek izendatutako
bilketa-instalazioen bidez.

Zure etxetresna zaharra behar bezala botatzeak ingurumenean eta giza
osasunean izan ditzakeen ondorio negatiboak saihesten lagunduko du.

Tentsio nominala: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Ordezko bateria: 3V (CR2032), x1
Irteera-potentzia nominala: 1,5 W (RMS)
Maiztasun tartea: FM 87,5 - 108 MHz

USB kargatzeko ataka: DC 5V, 2A

Aurrez hautatutako kate kopurua: 10 FM

Gure produktuen etengabeko berrikuspen eta hobekuntza dela eta, diseinua
eta zehaztapenak beste abisurik gabe alda daitezke.

GL PRECAUCIONS DE SEGURIDADE

Grazas por mercar CRU-19

Esta é a sUa garantia de calidade, rendemento e valor. Os nosos enxefeiros
incluiron moitas funcions utiles e convenientes neste produto. Asegurese de
ler completamente este manual de instrucions para asegurarse de que esta
a sacar o maximo proveito de cada funcion.

Este produto foi fabricado utilizando compornentes de alta calidade e
estandares de fabricacién. Foi probado polos inspectores e comprobouse
que estaba en perfecto estado de funcionamento antes de sair da nosa
fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucions de seguridade antes de usar o dispositivo.

As instrucions de seguridade e operacién deben conservarse para

futuras referencias.

1. Non use este aparello preto da auga. O aparello non debe usarse preto
da auga ou da humidade, por exemplo, nun soto humido ou preto
dunha piscina, etc.

2. Coloque este produto e os seus accesorios nalgun lugar féra do alcance
dos nenos, para evitar perigos ou o seu uso inadecuado.

3. Debe utilizar o cable de alimentacion proporcionado para conectar o

dispositivo, se non, pode causar danos na unidade.

Use s6 anexos/accesorios especificados polo fabricante.

5. Protexa o cable de alimentacion para evitar que se pise ou se pinche,
especialmente nos enchufes, tomas de corrente e no punto de saida do
aparello.

6. Cando esta conectado, o cable debe estar sempre accesible.

Desenchufe o aparello durante as tormentas eléctricas ou cando non se

utilice durante longos periodos de tempo.

8. Non garde preto de fontes de calor como radiadores, rexistros de calor,

cocifias ou outros aparellos (incluidos amplificadores) que produzan

calor.

O dispositivo estd pensado para o seu uso s6 nun clima temperado.

10. Non se debe almacenar nin usar a temperaturas inferiores a -10 °C (14 F)
ou superiores a 40 °C (104 F), que poden danar o aparello.

11. Non expofa a unidade directamente a luz solar nin a radiacion térmica.

12. Non expofia a unidade a fortes interferencias magnéticas ou
electronicas.

13. A unidade debe instalarse nunha superficie estable e horizontal.

14. Deixe un espazo libre de polo menos 30 centimetros arredor da unidade
e 1 metro por riba para a ventilacion.

15. Non coloque obxectos encima da unidade.

16. Non mire directamente as ventilaciéns cando a unidade estea
funcionando.

17. Non coloque os dedos nin obxectos estrafios no aire ou na ventilacion.

18. Non instale a unidade nun lugar onde haxa fortes cheiros como fume ou
aceite.

19. Substitue o filtro cando sexa necesario.

20.Limpeza:

- Apague a unidade se estd acendida e desenchufe antes de limpala.
- Non utilice produtos de limpeza liquidos nin produtos de limpeza en
aerosois.

- Limpar s6 cun pano seco.

21. Non intente reparar este produto vostede mesmo, xa que abrir ou quitar
as tapas pode exporse a unha tensién perigosa ou a outros perigos. Os
danos que necesiten reparacion deben ser remitidos a persoal de servizo
cualificado.
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O envase debe ser destruido de acordo coas leis e regulamentos locais
relevantes sobre eliminacion de residuos. Os cartéons e o papel deben
clasificarse como papel reciclable e o platino como recurso reciclable (recurso
potencial de reciclaxe).

Cando o simbolo da papeleira con rodas tachado esta unido a un produto,
significa que o produto esta cuberto pola Directiva Europea 2012/19/CE.
Todos os produtos eléctricos e electrénicos, incluidas as baterias, deben

ser eliminados por separado do fluxo de residuos municipais mediante
instalacions de recollida designadas polo goberno ou as autoridades locais.

A eliminacioén correcta do seu vello electrodoméstico axudara a evitar
posibles consecuencias negativas para o medio ambiente e a satide humana.

Tension nominal: AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz
Bateria de respaldo: 3V (CR2032), x1

Potencia de saida nominal: 1,5 W (RMS)
Rango de frecuencia: FM 87,5 - 108 MHz
Porto de carga USB: DC 5V, 2A

Numero de emisoras preseleccionadas: 10 FM

Debido a continua revision e mellora dos nosos produtos, o desefo e as
especificacions estan suxeitos a cambios sen previo aviso.



